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OBIIASI UTHOOPMALIUSA

TpaHncnopTupoBKa

CHuMuTe IITeKep NMpoBoJa cBeuu 3axuranus. Cieiire
TOINIMBO U3 Oen3obaka. [lepen TpaHCHOPTHUPOBKOI Ha
cpencTBax OOIIECTBEHHOIO TPAHCIOPTAa HEOOXOAUMO CIIHTh
Macio U3 ABHratess U OeH3uH. B ciydae HE0OXOOMMOCTH
CIHTH TOIIMBO M3 TOIUIMBHOTO Oaka BBINONHANTE 1Ty
omepanuio BHe nomemeHus. CIHTOE TOIUIMBO CIIERyeT
XPaHUTh B EMKOCTH, IIPEHA3HAYEHHOH /15 XpaHEH!Us TOIINBA;
YTUIM3anusl TOIUTHBA JOJDKHA BBINONHATHCS ¢ HamIeKameil
OCTOPOKHOCTBIO.

ULDINFO

Transport

Eemaldage siiiitekiiiinla kaabel. Tiihjendage bensiinipaak.
Uhistranspordis transportides tuleb mootoridli ja bensiin vélja
lasta. Kuiontarvis kiitusepaak tithjendada, tuleb seda teha Sues.
Paagist vilja voetud kiitust tuleb hoida spetsiaalses kiitusema-
hutis voi hoolikalt ja nduetekohaselt utiliseerida.

BENDROJI INFORMACIJA

Transportavimas

Ajunkite uzdzgimo zvake. IStustinkite degaly baka. Pries
transportuodami, nuleiskite variklio tepala ir isleiskite benzing.
Prireikus i$pilti degalus i§ bako, darykite tai lauke. ISpiltus
degalus laikykite specialiai tam skirtoje taroje arba kruopsciai
utilizuokite.

VISPARIGA INFORMACIJA

Transport¢cdana

Noremiet aizdedzes sveces pievadu. Iztukdojietbenzina tvertni.
Pirms transport¢danas, motora ed’d’a un benzina tvertnes ir
jaiztukdo. Degvielas tvertni drikst notecinat tikai arpus telpam.
Notecinata degviela ir jaglaba tvertng, kas speciali paredzeta
degvielas uzglabasanai, vai ta ir jalikvide atbilstosa veida.

OBILIA UH®OPMA LU

Tpaucnopr

CpaJiere NpoBOJIHMKA Ha 3ananuTesHara ceul. M3npasnere
pe3sepBoapa3a 6eH3uH. [Ipeau TpaHcopTrpaHe o ooIecTBEHI
IIBTHINA, OTCTPAHETe MACJIOTO 1 OSH3HMHA OT JBUTATEeIs. AKO
Tpsi0Ba 11a ObJie H3TOYCH Pe3epBOAPBT 32 TOPUBO, TOBA TPsiOBa
Jla e M3BBPIIN HAa OTKPUTO. M3TOYEHOTO ropHBO TpsibBa /1a
ce ChXpaHsBa B ChbJ, KOHTO € CIIENMAIHO IpefHa3HauYeH 3a
CbXpaHEHHE HA TOPHBO WM TPsOBa aa Obae M3XBBPICHO
BHHUMATETHO KaTO OTMA/bK.

INFORMATII GENERALE

Transportul

Debransati cablul bujiei. Goliti rezervorul. La transportare
in mijloace publice drenati uleiul si benzina. Daca este
necesara golirea rezervorului de carburant, aceasta
operatie trebuie efectuata intr-un mediu exterior. Car-
burantul scurs trebuie depozitat intr-un recipient special
conceput pentru depozitarea carburantilor sau trebuie
eliminat cu atentie.
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Valymas

SVARBU. Kad jrenginys gerai veikty, neleiskite kauptis zolés ar Siuksliy nuosédoms. I$valykite jrenginio
viding dalj kiekvieng kartg panaudojg.

A DEMESIO! Atjunkite degimo zvakés laida nuo degimo zvakés ir laida laikykite toliau, kad jis
nesiliesty su degimo zvake.

Pastatykite jrenginj ant Sono. [sitikinkite, kad oro filtras ir karbiuratorius yra virSuje. ISvalykite viding
irenginio dalj pasaling Zolés ir $iuksliy nuosédas.

Reguliariai valykite variklj, kad jame nesikaupty Siukslés. UzterStas variklis kaista ir sutrumpéja jo
veikimo trukme.

Dengtus pavirsius ir ratus saugokite nuo benzino, alyvos ir t. t.

Nerekomenduojame plauti jrenginio naudojant laistymo zarna, iSskyrus atvejus, kai elektriné sistema,
duslintuvas, oro filtras ir karbiuratorius yra uzdengti. D¢l variklyje esancio vandens gali sutrumpéti
variklio veikimo laikas.

Tirisana

SVARIGI! Lai panaktu labako veiktsp&ju, nelaujiet zales apgrieSanas ierice uzkraties zalei un drazam.
Tiriet zales apgrieSanas ierices apakSpusi péc katras lietoSanas reizes.

A UZMANIBU! Atvienojiet aizdedzes sveces vadu no aizdedzes sveces un nolieciet tur, kur tas nevar
saskarties ar aizdedzes sveci.

Apgrieziet zales apgrieSanas ierici uz saniem. Parliecinieties, ka gaisa filtrs un karburators vérsts uz
augsSu. Attiriet zales apgrieSanas ierices apaksSpusi no uzkrajusas zales un drazam.

Biezi tiriet dzingju, lai neuzkratos drazas. Aizs€réjis dzingjs darbojoties vairak sakarss un saisinasies
ta darbmuzs.

Attiriet krasotas, slipétas virsmas un ritenus no benzina, ellas u.c.

Zales apgriesanas ierices tiriSanai nav ieteicams izmantot darza §liteni, ja vien ierices elektriska
sist€éma, slapétajs, gaisa filtrs un karburators netiek parklats, lai nepielautu tdens iepliidi. Udens
iekltSana dzingja var samazinat dzingja darbmiizu.

ITouncrBane

BAKHO: 3a Haii-100pu pe3yaraTy a3ere Kocadkara 4yucTa OT HacJIarBaHHs Ha TPeBa U APy U OTIA BLIH.
INouncTBaiiTe 1OMHATA CTpaHa Ha KOcAdKaTa Clie] BCIKa yrnorpeoa.

A BHUMAHME: Pasenunere Kka0ena OT CBEIITA U I'O IIOCTABETE HA MACTO, KBIETO TOM HE MOXKeE Ja
BIIE3€ B KOHTAKT C Hesl.

.

O0bpHeTe cTpaHHIHO Kocadukara. [[poBepeTe aiu Bb3AyLIHUAT QUATHD U KapOypaTopbT ca H3MPABEHH.
IMouncrBaiiTe KONHATA CTpaHAa HA KOCA4yKara, KaTo M3CThPrBaTe HACIArBaHMATA OT TPEBA U APYTH
OTITaBII.

Iouncraaiite yecTo ABUraTes, 3a Aa NPEAOTBPATUTE HATPYIBAHK HA OTMAbLM. JIBUraTes, KOHTo
€ 3a/IPBCTEH, 3arpsiBa M0-0bP30 U MOJIE3HUAT My JKHBOT CE CKBCSIBA.

He momyckaiite 3aMBbpcsiBaHNS Ha ITOJMPAHUTE HOBBPXHOCTH H KoJesara ¢ OSH3MH, Macio  JIp.

He npenopbuBaMe HM3MOJI3BaHE Ha TPAIMHCKM MapKyd 3a IOYMCTBAHE HAa KOCAYKaTa, OCBCH aKO
@JIEKTPUYECKATA CHCTEMa, 3aNIyIINTEIIST, BB3AYIIHUAT (GUITHP U KapOypaTtopbsT HE ca MOKPHTH, 3a
J1a He JIOCTUra Boja 10 TsX. Haumuwe Ha BoJga B ABUTATeNIs U I CHKPATH MOJIC3HUS MYy KUBOT.

Curatarea

IMPORTANT: Pentru cea mai buna performanta, mentineti masina de tuns fara acumularide iarba
si mizerie. Curatati partea de dedesubt a masinii dumneavoastra de tuns dupa fiecare folosire.
A ATENTIE: Deconectati firul bujiei de la bujie si puneti firul intr-un loc unde acesta nu poate
intra in contact cu buijia.

Rasturnati masina de tuns pe partea laterala. Asigurati-va ca filtrul de aer si carburatorul
sun orientate in sus. Curatati partea de dedesubt a masinii dumneavoastra de tuns, razuind
acumularile de iarba si mizerie.

Curatati des motorul pentru a preveni acumularea de mizerie. Motorul infundat se infierbanta
mai tare Tn timpul functionarii si are o durata de viata mai scurta.

Pastrati suprafetele finisate si rotile fara urme de benzina, ulei etc.

Nu recomandam folosirea unui furtun de gradina pentru curatarea masinii de tuns, decat
daca sistemul electric, teava de esapament, filtrul de aer si carburatorul sunt acoperite pen-
tru a preveni patrunderea apei. Apa din motor poate provoca durata de viata mai scurta a
motorului.
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IIpaBu/ia TeXHUKHU
fe3omacHoOCTH

I. dern

Ecnu oneparop He 3aMETUT NPUCYTCTBUS AETEH, 3TO
MOXKET IPUBECTH K Tpareany. JleTei yacTo NpuBIIeKaoT
MAILIMHBI U IIpoLiece KoueHus. Hukoraa He cuuraiite,
YTO JIeTH OYAyT OCTaBaThCs TaM, Ie BBl IOCIEIHUI
pa3 BUJIENH HX.

JleTH JOIKHBI HaXOAMTHCS BHE pabouel 30HBI
MalIMHBI 0]l BHUMATEIbHBIM TPUCMOTPOM IPYTOro
B3POCIIOTO YeIoBeKa.

bynpre BHMMATeNbHBI M NPH TOABICHUM JETEH B
paboueii 30He cpasy ke BBIKIIOYAliTe MalInHYy.
IMepen Tem Kak HAYMHATD JIBHKEHUE 33/ THUM XOJIOM
U BO BPEMsl HET0 CMOTPHTE Hazaj M BHU3, YTOOBI
yOeUThCs B OTCYTCTBHU MAJICHBKUX JETEH 110 X0y
JIBUKCHHSL.

Hu B koeMm ciydae HE TO3BONAHTE AETAM
ynpapiaaTh MamuHOi. JlomycTumbld Bo3pact
MOJIb30BATENsl MOKET ObITh OrPAHMYEH MECTHBIM
3aKOHOJIATETHCTBOM.

BypTe MaKCHMAaITbHO OCTOPOYKHBI IPH ITPHOIIHKESHIT
K IOBOPOTaM C IUIOXOW 0030pHOCTBIO, KyCTam,
JIEPEBBAM HIIH APYTUM MPEAMETAM, 3aTPyAHAIOIINM
BUJIIMOCTB.

II. O6uue ykazaHus 10 IKCIUIYyaTAlMH

Ipexxae 4eMm 3amycKaTbh MaIlHHY, IPOYHTAHTEe U
YCBOIiTe BCE YKa3aHMs, IPHBEICHHBIC KaK Ha CaMOit
MalluHe, TaK U B PyKOBOJCTBE, U CIEAyHTe UM IIPU
BBITIOJTHCHUH PAaOOTEL. JI0CKOHATEHO 03HAKOMBTECh
C OpraHaMy ynpapJIeHHs MALIMHOMN 1 TPAaBHIIAMU €€
9KCILTyaTaIHH.

CrequTe, 9TOOBI BAIIN PYKU FIUTH HOT Y HE HAXOJHIIICH
PSIOM C BPALIAIOLIMMHUCS YaCTSAMH HIIN IOJT HUMH.
Hu oxHa yacTh BaIero Tena He J0KHA HAXOIUTHCS
PSAIOM C TIyIIMTENIeM U Bpamaromeiicss JIecKoi.
lopsiunit raymuTens MOXET cTaThb HPUYHMHON
CEepbe3HOT0 0XKOra.

K paboTe ¢ MammuHOI JOMyCKAaIOTCS TOJBKO
OTBETCTBCHHBIE JIHILIA, 03HAKOMJICHHBIE C [IPaBHIIAMHU
ee IKCIITyaTalluH.

He pa6oraiiTe BOTM3HM OOBEKTOB, KOTOPEIC
JIETKO pa30uTh, HANpUMeEpP, OKOHHBIX CTEKOII,
aBTOMOOMIBHBIX CTEKOJ, TEILIHI] U T.1.

OuncTuTe pabodyro 30Hy OT TAKUX HPEIMETOB KaK
KaMHH, UTPYIIKH, TIPOBOJIOKA, KOCTH, IAJIKH U T.1.,
KOTOpbIE MOTYT OBITh 3aXBa4€Hbl U OTOPOILICHBI
JIECKOH.

Bo Bpems pa0oThl cieguTe 3a TeM, 4TOOBl B
paboueil 30He He HAXOOWINCH IPYTHe JIOIH, B
0COOCHHOCTH, ICTH, a TAKKE JOMAIITHUE JKUBOTHBIE.
ITpu osIBIICHNUH TOCTOPOHHHUX JIUIL B paboueii 30He
OCTaHOBHUTE MAILIHUHY.

HapnesaiiTe Ha/uIe)Kallylo 3aIlUTHYIO OJEXKIY, B
YAaCTHOCTH, PYyOAIIKy WIH KypTKY C JUIHHHBIMH
pykaBamu. HapeBaiite Takke IIMHHBIE OpIOKH.
Pexomennyercs 3amumars Horu. He paboraiite B
LIopTax.

He naznesaiite cBOOOIHYIO OIEKTY, KOTOPAs MOKET
3aIIeIUTHCS 32 AETAIN MAIINHBL

He ncnione3yiite ManmHy 60 CHKOM WITH B OTKPBITBIX
caHpanusax. Bcerga umcnonp3yiiTe 3amuTHBIC
MepYaTKl U KPenKyio oOyBb. [l GONBIIMHCTBA
JFOIEl TOJXOAAIIEH 00yBBIO SBISIOTCS KOXKaHbBIE
OOTMHKM MJIM KOpOTKHE canord. OHM 3alIMIIaloT
TOJICHH W JIOABDKKH OIlepaTopa OT IIONaTaHuUs
HEOOIBIINX BETOK, MIEHOK U T.J., HO U YIy4IIaT
CIIEIJIEHUE C 3eMIICH.

ITpu SkcIUTyaTanMu MaIlWHBI BCETIa HaJeBaiite
3aIllUTHbIE OYKU C OOKOBBIMH IIIUTKAMH.
TTonp3yliTech cpeacTBAMU 3aIIUTH OPraHOB CITyXa.
be3 kpaiinell HEOOXOAUMOCTH HE TIHHTE MALIUHY
naszaz. Ilepen TeM Kak NMpUCTynarh K JBHKEHUIO
3a/IHHM XOZIOM, @ TAK)KE BO BPEMsI TAKOT'O IBHKEHUS
BCerja CMOTPUTE BHU3 M Ha3al.

Hcmonp3yiiTe MallMHy TOJIBKO TOT/a, KOria
OTpakJeHus, IUTKH WIH APyTHE 3alIUTHBIC
YCTpPOHCTBA. yCTAaHOBIEHEI Ha CBOM MECTA.

ITpu ycTaHoOBKE M HCIOJIB30BAHMU JOMOTHMT-
€IbHBIX TPUHAIICKHOCTEH PYKOBOACTBYHTECH
HHCTPYKLOUIMH u3roToBuTens. Iloms3yliTech
TOJIBKO TMPHHAJJICKHOCTAMHU, OJOOPECHHBIMHU
H3TOTOBUTEIIEM.

Hu B koeM ciTydae He HCIIONb3YHTe HOXKU, IPOBOJIOKY
wi 1ensl. JlaHHas MalmuMHa IOpeHa3sHayeHa JUIs
HCIIOJIB30BAHHSI TOJIBKO C IIIACTUKOBOIM TPUMMEPHOMH
neckoit. Micrnionb3oBaHKe APYyTUX IPUHAIEKHOCTEH
MITH HACA/I0K CO3/IA€T IOBBILIEHHBIN PUCK IOy YEHHUS
TpaBM.

OcraHaBiuBaiiTe BpalleHHe TOJIOBKH TpHUMMepa
IIPH [IEPECEYEHNH OChITaHHBIX IPABUEM JJOPOKEK,
TPOTYapoB MU A0pOr. Jl0KAnuTech, 4TOOBI JecKa
TiepecTana BpalaTbesl.

Kaxpiii pa3, Koraa BBl OCTaBiIsA€TE MAIIUHY,
BBIKIIIOYalTe ABUraTeNnb (MOTOP) M JaBaite emy
OCTBITH II€peJ TeM, KaK IPHCTYNaTh K YHCTKE,
PEMOHTY MM HPOBEPKE COCTOSHHUS MAIIUHBI.
VYhocToBepsTeCh, YTO TONOBKA TPUMMeEpa H BCE
JIBIDKYIINECS YaCTU OCTAHOBIIINCE.

PaGoraiiTe TOJIBKO IPH IHEBHOM CBETE UIIH XOPOIIEM
HCKYCCTBEHHOM OCBEILICHUH.

He paGotaiiTe Ha MalIuHe, €CIH BBl yTOMIJICHEL,
OOJIBHBI MM HAaXOAUTECh MO BO3JeHCTBHEM
AJIKOTOJIS MITH JICKApCTB.

Hukora He UCTIOJIb3yHTE MALIIMHY HA MOKPOi TpaBe.
Bcerna naxonauTech B YCTOMYMBOM HOJIOKEHHH:
KPEMKO JEpP)KUTE PYKOSATKY M HIMTE IIaroM, HA B
KOEeM ciTydae He Oerure.

Ecnu MalvHa HauMHAET aHOMaJIbHO BUOPHPOBATS,
OCTAHOBHTE JIBUTATEIb (MOTOP) M HEMEUICHHO
BBISICHHTE NPUYMHY BUOpanuu. BuOpanus
OOBIYHO yKa3blBaCT Ha HaJW4YME KaKHX-JIHOO
HEHUCIIPaBHOCTEH.

VYpoBHM BHOpamuu, NPUBEIEHHBIC B HACTOSIIEM
PYKOBOJCTBE, HE OTKOPPEKTHPOBAHBI C TOUKU
3peHrsi BUOPAIMOHHON HKCIO3MLIMK PAaOOTHHUKA.
PaboToznareins JOJDKEH pacCUUTaTh SKBHBAJICHTHOE
8-yacoBoe 3Ha4YCHHE BHOPALMOHHON SKCIO3HIMH
(AW) U COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3oM OTPaHUYHUTH
9KCIO3HIIHIO, KOTOPOIl oABepraeTcst pabOTHHK.

III. PaGora Ha ckJIOHaX

VIMEeHHO Ha CKJIOHAxX dYalle BCEro MPOUCXOMAT
BBI3BAaHHBIC NOTEpeil paBHOBECUS U NaJcHHEM
oreparopa HECYacTHBIE CIy4aH, KOTOPbIE MOTYT
MPUBECTU K TSKENBIM TpaBMaM. PaboTa Ha JTro0bIX
CKJIOHaX TpeOdyeT 0co0oi ocTopokHOCTH. Eciu BbI
qyBCTBYET ce0sl Ha CKJIIOHE HEyBEPEHHO, HE KOCHTE
Ha HEM.

CJIEAYET:

)

Bectu koleHue nonepek CKJIOHa, HA B KOEM CITydae
He KOCHTE, OBUTAsCh [0 HEMy BBEpPX WM BHH3.
IIpu cmeHe HampaBlieHMs JBMXKEHHs Ha CKIOHE
MPOSIBIIANTE HOBBIIIEHHYIO OCTOPOKHOCTD.
VHanaTh OpensATCTBHUA, TAKUE KaK KAMHHU, BETKU U
T.J.

OO6parars BHUMaHHUE Ha BO3MOXKHBIC SIMbI, KAHABBI
WM HEPOBHOCTH IpyHTa. BEICOKas TpaBa MOXKeT
CKpPBIBaThb MPENATCTBHS.



HE CJIEAYET:

He BbimonHsiiTe KOmeHHe BOJN3HM OOPHIBOB,
KaHaB WM Hackleld. OrmepaTop MOKET HOTepsITh
CLIETJICHUE C 3eMJIeH MM MOCKOIb3HYThCS.

He BequTe KOLICHHE HAa OYEHB KPYTHIX CKJIOHAX.
He xocure Mokpyro TpaBy. Ha Heil nerko
MOCKOJIb3HYThCSI.

IV. Texuuueckoe o0caIy:;KuBaHUE

Bynpre MakcHManbHO OCTOPOKHBI ITPU 0OpaIeHHN
¢ OCH3MHOM M JApYTMMM BHAaMu TorumuBa. OHH
SBIISIOTCS TOPIOYNMH, a UX Haphl B3PHIBOOIIACHBL.

- MHcnonp3yiiTe TOJIBKO CepTU(ULHPOBAHHBIC
€MKOCTH [1JIs1 TOILTHBA.

- Hu B xoem ciydae He CHHMalTe KPBIIIKY
TOPJIOBHHBI TOIUIMBHOTO OaKa M He OCYIIECTBIISIHTE
3arpaBKy OCH3UHOM MY PAOOTAIOILEM ABUTrATENE.
Ilepen 3ampaBkoif MamIMHBI TOIUIMBOM JAaiTe
JIBHTATEJIIO OCTHITh. He kypure.

- Hukorza He BBIOIHANTE 3alpaBKy B 3aKPBITHIX
MOMEIICHHSX.

- 3ampemaeTcsi 9KCIUIyaTHPOBaTh YCTPOHCTBO B
OrpaHUYEHHOM HPOCTPAHCTBE, IZIE€ BO3MOXHO
CKOILICHHE YTapHOTO Ta3a.

- Hu B xoem ciydyae He XpaHHTe MaLIHHY H
KaHHCTPHI C TOITIMBOM B IOMELIEHUSIX, B KOTOPBIX
HMEIOTCSI UCTOYHHUKH OTKPBITOTO IIAMEHH,
HalpHMep, BOIOHATPEBATEIIH.

- Ilepen 3amyckom JBUratesns yoepure MaliuHy ¢
TOTO MECTa, B KOTOPOM IIPOU3BOMIACE 3aIPABKa
TOIUIHBOM.

Hu B koem ciyyae He BKIIIOYalTe MalIMHY B

3aKPBITOM [IOMEICHHN.

Hu B xoeM cirydae He BBINOJHSITE PErylIupoOBKY

WJIM PEMOHT MU paboTaroleM ABUraresne (MoTope).

OTcoenuHuTe Kabeldb OT CBEYH 3a)KUTAHHUA H

OTBEJUTE €ro B CTOPOHY, YTOOBI HCKIIOUUTH

CITyyalHbIH 3aITyCK.

Crieaure 3a TeM, 9TOOBI OONTHI M Taiiki, 0COOEHHO

Ha TOJIOBKE TPHMMepa U JIBUraTelie, ObLIN IIOTHO

3aTAHYTHI; TOAJCPXKUBATE MallMHYy B XOPOIIEM

COCTOSIHUH.

Hu B koeM ciTydyae He BHOCHTE H3MEHEHHUS B paboTy

ycTpoiicTs O6e3onacHocTH. PerynspHo nposepsiiite

PabOTOCIIOCOOHOCTD ITHX YCTPOUCTB.

Ouniiaiite MaIIMHy BO N30€KaHHe CKOIUICHNUSI Ha Hei

TpPaBbl, JIUCTHEB U Mycopa. Beitupaiite nposnusieecs

MacIIo WK TOILTHBO. JlaiiTe MalnHe OCTHITE Iepes

TEeM, KaK BBIIOJIHATE €€ YUCTKY HIIM IIOMEeIlaTh Ha

XpaHeHHe.

B cmydae ymapa o HOCTOpOHHHH TpeaAMeET

OCTaHOBUTE MAIIMHYy H OcMoOTpuTe ee. Ilpu

HEOOXONMOCTH YCTPAHHUTE HOBPEKICHUS 1 TOJIBKO

3aTeM BBINOITHINWTE TOBTOPHBIH 3aITyCK MAIIHHBL.

He menstiite HacTpoliku perynsTopa JABUrateis u

HE Pa3roHANTE ero CKOPOCTh CBBIIIE JOIYCTUMOM

BEJIHYHHEL

IIpn HeoOXOIMMOCTH MEHSHTe WIHM OuHIIaiTe

TaONMYKM C YKa3aHUSMHU 110 O€30MaCHOCTH U

MIPaBUJIAMH HCIOIb30BAHUSL.

Ohutuseeskirjad

I. Lapsed

Juhul kui kasutaja pole laste juuresolekul eriti tahelepan-
elik, vOivad jirgneda traagilised onnetused. Masina
likkumine ja trimmerdamine meelitab sageli ligi just
lapsi. Arge kunagi eeldage, et lapsed jadvad sinna, kus
te neid hetk tagasi nigite.

Hoidke lapsed trimmerdamisalalt eemale ja mdne
teise vastutustundliku tdiskasvanu hoole all.

Olge valvas ja liilitage masin vélja juhul kui lapsed
peaks tooalale tulema.

Enne ja ka tagurdamise ajal vaadake taha ja maha,
et mérgata viikseid lapsi.

Arge kunagi lubage lastel masinat kasutada. Ko-
halikud kehtivad eeskirjad voivad piirata kasutaja
lubatud vanust.

Umber nurkade, pddsaste, puude voi muude objektide
sditmisel olge vdga ettevaatlik, kuna need voivad
vaatevilja piirata.

II. Uldine kasutamine

Lugege lébi, saage aru ja jargige koiki masinal ja
kasutusjuhendis olevaid juhiseid enne kdivitamist.
Tehke endale pdhjalikult selgeks koik funktsioonid
ning korrapdrane kasutamine enne seadme kaivita-
mist.

Arge pange oma kiisi vai jalgu poorlevate osade alla
voi lahedale.

Hoidkekdik kehaosad eemal teradest ning summutist.
Kuum summuti voib pdhjustada tdsiseid pdletusi.
Laske masinat kasutada ainult kohusetundlikel
tdiskasvanutel, kes on tutvunud juhistega.
Hoiduge purunevatest objektidest nagu majade ja
autode aknad, kasvuhooned, jne.

Hoidke ala puhas sellistest esemetest nagu kivid,
minguasjad, juhtmed, kondid, puupulgad, jne., mida
tera voib tiles korjata ja laiali loopida.

Enne trimmerdamist veenduge, et alal ei viibiks teisi
inimesi, eriti lapsi, ja ka koduloomi. Juhul kui keegi
alale tuleb, peatage masin.

Kandke sobivat kaitsvat rdivastust, nagu niiteks
pikkade varrukatega sirki voi jakki. Kandke ka
pikki piikse. Soovituslikud on ka jalakaitsed. Arge
kandke lithikesi piikse.

Arge kandke lodevaid roivaid, mis voivad seadme
kiilge haakuda.

Arge kasutage seadet paljajalu vdi sandaalides.
Kandke alati kindaid ja korralikke jalandusid. Nahast
tookingad jamadalad saapad sobivad hdsti enamikele
inimestele. Need kaitsevad kasutaja kanda ja sdért
viikeste oskte, pindude ja muu prahi eest ning
parandavad jalanoude haakumist.

Seadme kasutamisel kandke alati kaitseprille, millel
on kiilgkaitsed.

Kandke korvaklappe.

Kui vihegi voimalik, siis drge niitke tagurpidi sdites.
Enne tagurdamist vaadake alati taha ja maha.

Arge kasutage seadet kui koik kaitsed, plaadid ja
muud turvavahendid pole paigas.

Lisatarvikute korrektseks kasutamiseks ja paigal-
damiseks vaadake tootja juhiseid. Kasutage ainult
tootja poolt heakskiidetud lisatarvikuid.

Arge kunagi kasutage terasid, traati voi labasid.
See seade on moeldud kasutamiseks ainult elastse
plastiktamiiliga. Muude lisatarvikute voi -vahendite
kasutamine suurendab vigastuste ohtu.
Kruusateede, jalgradade voi sdiduteede iiletamisel
peatage trimmeri poorlev pea. Oodake kuni 15iket-
amiil 16petab podrlemise.

Peatage mootor kui lahkute seadme juurest ja enne
puhastamist, parandamist voi kontrollimist laske
sellel jahtuda. Veenduge, et trimmeri pea ja koik
muud litkuvosad oleksid peatunud.

Kasutage seadet ainult pdevavalguses voi hea kun-
stliku valgustusega.

Arge kasutage masinat kui olete visinud, haige,
alkoholi vdi ravimite/narkootikumide mdoju all.

® @ ®® G

Caeua 3a)KMTaHus
Jlns obecrieueHns Oonee JIETKOro 3allycKa ABUTATeNs U ero JIydIlel paboThl eXXEeroHo MEeHSNHTE CBeuy
saxkuranusa. OOpamaiTech K pyKOBOACTBY 10 SKCILTyaTalliy JBUTATEIIs.

Sitiitekiiiinal
Vahetage siititekiitinalt kord aastas; nii tootab ja kéivitub mootor paremini. Vaadake mootori kasutusjuhendit.

Degimo Zvakeé
Keiskite degimo zvake kiekvienais metais, kad variklj buty lengviau uzvesti ir jis veikty geriau. Ska-
itykite variklio instrukcija.

Aizdedzes svece
Nomainiet aizdedzes sveci katru gadu, lai biitu vieglak iedarbinat dzingju. Skatiet dzingja rokasgramatu.

Caeln
Caemra TpsiOBa 1a ce CMEHsI BCsIKa TOAMHA, 3a Ja C€ FapaHTHpa, Y€ JIBUTATEIIAT LIE CTAPTHPA MO-JIECHO
U 1e padbotu no-nobpe. Bik. ppKOBOICTBOTO 3a ABUIaTEIs.

Bujia
Inlocuiti bujia Tn fiecare an pentru a asigura o pornire usoara a motorului si o functionare mai
buna. Consultati manualul motorului.

Yucrka

BHUMAHHE! /15151 obecniedenust 5pGekTHBHON paboThl TpHMMEpA HE J0MYCKANTe CKOTUICHHS Ha HEM

TpaBbl WK Mycopa. [Tocie KaxIoro MCIoIb30BaHuUs OUHIIAITe HIKHIOI CTOPOHY TPHMMeEpa.

A OCTOPOXKHO! Orcoemunnte kabelb OT CBEYM 3aKUIaHUsL M 3aKpernuTe Kabesb TaK, 4To0bl OH

HE KacaJcs CBEYH.

» IloBepHure TpuMMep HaOOK. YOEIHUTECh, YTO BO3IYIIHEIN (QHIBTP U KapOropaTop 0OpaIlieHb! BBEpX.
CockpeOure ¢ HIKHEH CTOPOHBI TPUMMEpPA OCTATKU TPaBbl U MycOpa.

* IleproandecKky YUCTHTE JBUraTellb, YTOOBI HE JOMYCTUTH CKOILUICHUS HA HEM MyCOpa. 3aCOpPEHHbIN
JIBHTaTeJIb CHIIbHEe HarpeBaeTcs IpH paboTe, a CPOK ero CiryKObl COKpAIAeTCs.

* He nomyckaiite nomnasanus Ha o0paboTaHHbIC TOBEPXHOCTH U Kojleca OCH3MHA, Macia U T.1.

* MBI HE PEKOMEHIyeM MBITh TPHMMEP I10J{ CaA0BBIM IIIAHTOM; 3TO IOITyCTHMO TOJIBKO B TOM CIIy4ae,
©CIIH JIEKTPO0OOPYLOBAHHE, [ITYIIHTENb, BO3TYIIHEIN (DHIBTP U KapOIOpaTOp HAKPHITHI TAKMM 00pa3oM,
KOTOPBIN HaI/KHO 3aLIMIIIACT HX OT [OTaIaHus BOAbI. [1omananye BOabI B IBUTATEIb MOKET IPHBECTH
K COKPAIIICHHIO €0 CPOKA CITyKOBL.

Puhastamine

TAHTIS: Parima joudluse saavutamiseks puhastage trimmerilt sinna kogunenud muru ja praht. Puhast-

age trimmeri alumist osa pérast igat kasutamist.

A ETTEVAATUST: Uhendage lahti siititekiitinla juhe ja asetage see kohta, kus see ei saa vastu kiitinalt

puutuda.

¢ Kallutage trimmer kiiljele. Veenduge, et Shufilter ja karburaator oleksid tileval pool. Puhastage trim-
meri alumist osa kraapides sealt dra sinna kogunenud muru ja prahi.

¢ Mustuse kogunemise véltimiseks puhastage mootorit regulaarselt.
kuumemaks ja lithendab mootori eluiga.

» Hoidke viimistletud pinnad ja rehvid puhtad bensiinist, dlist, jne. ainetest.

¢ Meeisoovitatrimmeri puhastamiseks veevooliku kasutamist vdljaarvatud juhul kui elektriline siisteem,
summuti, dhufilter ja karburaatori kate on vee sissesattumise valtimiseks kinni kaetud. Mootorisse
sattunud voib lithendada mootori kasutusiga.

Ummistunud mootor muutub
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Dzirkstelu uztverejs

Jasu ierices slapétajs ir aprikots ar IpaSu dzirkstelu uztvergja
ekranu (1), kas ierobezo karstu dalinu izpludi no slapétaja.
Ja karstas dalinas nonak saskar€ ar sausu un uzliesmojosu
materialu, pastav aizdeg$anas risks. Nekad nedarbiniet So ierici,
ja tai nav pievienots dzirkstelu uztvergjs (2).

Dzirkstelu uztvergjs ekranu ir jatira reizi gada — nonemiet
uztvergju no dzingja un notiriet ar metala suku. Aizsérgjis
ekrans var izraisit dzin&ja uzkarSanu un ta rezultata var rasties
dzingja darbibas atteice.

LAINONEMTU UZTVEREJU, VEICIET TALAK

NORADITAS DARBIBAS:

* Izmantojot 1/4 collu (7-mm) uzgrieznu atslégu vai
skriivgriezi, atskrivgjiet skriivi (3), ar kuru uztvergjs ir
piestiprinats pie slapétaja. Izbidiet uztvér&ja ekranu no
slapétaja izpludes caurules.

» Parbaudiet, vai uz ekrana nav aizséréjuma vai bojajumu.
Ja ekrans ir aizs€rgjis, notiriet ar stingru metala suku. Ja
uztvergjs ir bojats, tas ir janomaina.

» Laiuzstaditu, veiciet darbibas pret&ji nonemsanai, pievelciet
skriivi 11dz 24 collam uz marcinu (2.7 Nm). Nepievelciet
parak stingri.

Hckporacuren

Bammsat ayciyx e 000pyBaH ChC CIEIMATHA UCKPOTaCHTEIHA
Mpexka (1), KoATo orpaHHYaBa IIOTOKA OT TOPEIH YacTHIIH,
KOUTO H3JIM3aT OT aycllyxa. AKO BII3aT B KOHTaKT ChC
CyXH H 3amHaJMMM MaTepHalld, TOPEIIUTe YacTHIH MOraT
Ja mpeausBukar noxap. He ekcrnoatupaiiTe HacTosIOTO
obopyaBaHe 0e3 ocTaBeH UCKporacurel (2).
Hckporacurenanara Mpexa TpsOBa a ce MOYMCTBA BEIHBIK
TOJMIIHO, KATO HCKPOTACUTENIAT CE CBAJIM OT JBUIaTeNs U ce
MIOYKCTH C TeJI€Ha YeTKa. 3a/IpbCTEHa MpeXka MOXKE J1a JI0BeJIe
JI0 TIperpsiBaHe M MOBpe/ia Ha IBUIaTels.

3A TA CBAJIUTE UCKPOTACUTEJILA:

* CnomorrraHaxitod 1/4" (7-mm) vin ralkoBepT OTCTpaHeTe
BHHTA (3), C KOWTO UCKPOTACUTEIIAT € 3aXBaHAT KbM ayCITyXa.
ILrb3HeTE HCKpOracHTEIHATA MPEYKa H3BBH H3ITy CKaTeIIHATa
TpbOa Ha ayciyxa.

 IlpoBepere Mpexara 3a 3aJPHCTBAHC WM MOBPEAH. AKO
MperKaTa e 3aIpbCTeHa, IOYNCTETE 51 C TBBP/a TeIeHa YeTKa.
AKO HCKPOTaCUTEIISIT € TIOBPEJICH, TPSOBa J1a ce 3aMEeHH.

* MounTupaiite o odpareH pes, CTernere BUHTa J10 24 in-1bs
(2.7 Nm). He npesarsiraiite.

Parascantei

Amortizorul de zgomot este echipat cuun ecran (1) parascantei
special, care restrictioneaza fluxul de particule fierbinti la
iesirea din amortizorul de zgomot. Particulele fierbinti pot
provoca un incendiu dacd intra in contact cu materiale uscate
si combustibil. Nu utilizati niciodata acest echipament daca
parascanteiul (2) nu este montat.

Ecranul parascantei trebuie curatat anual prin scoaterea sa
din motor si perierea cu o perie de sarma. Blocarea ecranului
poate provoca supraincélzirea motorului, ceea ce poate cauza
defectarea acestuia.

DEMONTAREA ECRANULULI:

* Cuajutorul unei chei de 1/4" (7-mm) sau a unei surubelnite
pentru piulite scoateti surubul (3) care fixeaza ecranul pe am-
ortizorul de zgomot. Glisati ecranul parascantei, scotandu-1
din teava de evacuare a amortizorului de zgomot.

+ Inspectati ecranul pentru a verifica daca este blocat sau
deteriorat. Daca este blocat, curatati-1 cu o perie aspra de
sarma. Daca este deteriorat, trebuie sa fie inlocuit.

* Instalarea presupune aceleasi operatii efectuate in ordine
inversa fata de demontare, strangeti surubul la 2.7 Nm
(24 in-1b). Nu strangeti prea tare.
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Arge kunagi kasutage seadet mérjal murul. Toetuge
alatikindlaltjahoidke mdlemastkaepidemestkindlalt
kinni ning kondige, drge kunagi jookske.

Kui seade peaks ebatavaliselt vibreerima hakkama,
seisake mootor ja kontrollige viivitamatult pohjust.
Vibratsioon viitab tavaliselt probleemile.
Kiesolevas juhendis toodud vibratsioonitasemed
ei ole reguleeritud kasutaja vibratsiooniga kokku-
puutumist arvestades. Kasutajad peaksid arvutama
kokkupuute vadrtusi vastavalt 8-tunnisele toopdevale
(Aw) ja piirama kokkupuudet vastavalt.

II1. Kasutamine kallakul

Kallakud on peamiseks libisemise ja kukkumise
pdhjuseks, mis voib viia tdsiste vigastusteni. Koikidel
kallakutel tuleb olla eriti ettevaatlik. Kui te ei tunne
end kallakul turvaliselt, siis drge sellele seadmega
peale minge.

JAH:

Trimmerdage piki kallakut, mitte iles-alla. Kaldpin-
nal liikumissuunda muutes olge ddrmiselt ettevaatlik.
Eemaldage takistused nagu kivid, puunotid, jne.
Jélgige, teele ei jadks auke, roopaid voi konarusi.
Kadrge rohi voib endas peita erinevaid objekte.

EI:

Arge trimmerdage jarsakute, kraavide voikaldapeal-
sete ldhedal. Kasutaja voib tasakaalu voi jalgealuse
kaotada.

Arge trimmerdage liialt jarskudel kallakutel.

Arge niitke médrga rohtu. Niiske jalgealune voib
pohjustada libisemist.

IV. Klienditeenindus

.

Bensiini ja teiste kiituste kasitlemisel tuleb olla
adrmiselt ettevaatlik. Need on kergestisiittivad ja
aurud on plahvatusohtlikud.

— Kasutage ainult selleks moeldud kanistrit.

— Arge kunagi eemaldage kanistrilt korki ja tditke
kiitusepaaki to6tava mootoriga. Enne paagi tiit-
mist laske mootoril jahtuda. Arge suitsetage.

— Arge kunagi lisage kiitust siseruumis.

— Arge kasutage masinat kinnistes ruumides, kus
voib koguneda ohtlikku vingugaasi.

— Arge kunagi hoidke masinat voi kiitust ruumis,
kus on lahtine leek, néiteks gaasikiittel veeboiler.

— Enne mootori kéivitamist eemalduge kohast, kus

_ kiitust lisasite.

Arge laske masinal kdia suletud ruumis.

Argekunagireguleerige voi parandage tdotava moo-

toriga masinat. Soovimatu kéivitumise véltimiseks

eemaldage siiiitekiitinla juhe ja hoidke seda kiitinlast
eemale.

Hoidke poldid jamutrid, eriti trimmeri pea ja mootori

poldid, kinnikeeratuna ja hoidke masinat heas korras.

Arge kunagi modifitseerige turvaseadiseid. Kontrol-

lige regulaarselt nende korrektset toimimist.

Hoidke masin puhas rohust, lehtedest ja muust pra-

hist. Piithkige éra tile voolanud 4li ja kiitus. Enne

puhastamist vdi hoiule panemist laske masinal maha
jahtuda.

Kui porkute vastu mingit objekti, siis peatuge ja

kontrollige seadet. Vajadusel parandage seda enne

kdivitamist.

Arge muutke mootori regulaatori vdi tilekiiruse

seadeid.

Hooldage voi vahetage vajadusel vilja ohutussildid

ja juhised.
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Saugos priemonés

Vaikai

Tragiskanelaimé gali jvykti, jeigu operatorius nekreipia
démesio j greta esan¢ius vaikus. [renginys ir pjovimo
procesas paprastai patraukia vaiky démesj. Niekada
nesitikékite, kad vaikai liks ten, kur juos matéte paskutinj
karta.

.

1I.

Vaikai turi bati atokiau nuo pjovimo zonos ir juos
turi prizitréti kitas atsakingas suauges asmuo.
Bikite atidus ir i§junkite jrenginj, jei vaikas patenka
i darbo zona.

Pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga,
visada apsidairykite, ar Salia néra mazy vaiky.
Irenginio niekada neleiskite naudoti vaikams. Gali
buti, kad pagal vietos teisés aktus ribojamas nau-
dotojo amzius.

Biukite itin atsarglis, kai vaziuojate pro kampus,
kriimus, medzius ar kitus objektus, kurie jums gali
uzstoti vaikus.

Bendrasis naudojimas

Prie§ pradédami naudoti jrenginj perskaitykite,
isigilinkite ir laikykités visy ant jo esanciy bei
instrukcijoje pateikiamy nurodymy. I$siaiskinkite,
kaip veikia jrenginio valdikliai ir kaip tinkamai juo
naudotis.

Nekiskite ranky ir kojy prie besisukanciy daliy arba
po jomis.

Laikykités atokiai nuo duslintuvo ir besisukancio
pjaunamojo lynelio. Prisiliete prie kar$to duslintuvo
galite stipriai nusideginti.

Naudoti §j jrengin;j leiskite tik atsakingiems suaugus-
iems zmonéms, kurie yra susipazing su §ia instrukcija.
Nenaudokite jrenginio $alia duziy objekty, pvz.,
namy langy, automobilio langy, Siltnamiy ir t. t.
Pasalinkite i§ darbo zonos objektus, tokius kaip ak-
menys, zaislai, viela, kaulai, pagaliai ir t. t., kuriuos
aSmenys gali pagriebti ir nusviesti.

Prie$ pjaudami zole jsitikinkite, kad darbo zonoje
néra zmoniy, ypa¢ mazy vaiky ir gyviny. ISjunkite
irenginj, jei kas nors jeina j darbo zona.

Dévekite tinkamus apsauginius drabuzius, pvz.,
marskinius ilgomis rankovémis arba §varka. Taip pat
miveékite kelnes. Rekomenduojama saugoti kojas.
Nemiuvekite Sorty.

Nedeévekite laisvy drabuziy, kurie gali uzstrigti Siame
jrenginyje.

Nenaudokite jrenginio, kai esate basi arba avite
atvirus sandalus. Visada muvekite darbines pirstines
ir avékite tvirta avalyng. Dirbti labai patogu avint
odinius darbo batus ar kita kojas apsaugancia avalyng.
Jie apsaugos operatoriaus alkiines ir blauzdas nuo
mazy pagaliy, nuolauzy bei kity $iuksliy ir pagerins
sukibima.

Naudodami jrenginj visada neSiokite apsauginius
akinius arba akinius su Soniniais skydeliais.
Naudokite ausy apsaugos priemones.

Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jei tai néra
butina. Prie§ pradédami vaziuoti ir vaziuodami
atbuline eiga visada zitrékite Zemyn ir atgal.
Nenaudokite jrenginio be tinkamy apsaugos
priemoniy, ploks¢iy ar kity apsaugos priemoniy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai naudoti ir prijungti
priedus, skaitykite gamintojo instrukcija. Naudokite
tik gamintojo patvirtintus priedus.

Nenaudokite aSmeny, laidy ar dauzymo jrenginiy.
Sis jrenginys naudojamas tik su lankséiu plastikiniu
pjovimo lyneliu. Naudojant kitus priedus padidéja
rizika susizaloti.



Isjunkite besisukancia pjovimo galvute, kai einate
per zvyru dengta jvaziavima, taka ar kelia. Palaukite,
kol pjovimo lynelis nustos suktis.

Isjunkite variklj, kai tik paliekate jrenginj ir leidziate
jamatvésti prie$ pradédamijj valyti, taisyti ar tikrinti
jo dalis. Isitikinkite, kad pjovimo galvuté ir visos
judancios dalys sustojo.

Dirbkite tik diena arba esant geram dirbtiniam
apSvietimui.

Nenaudokite jrenginio, kai esate pavargg, sergate ar
esate apkvaise nuo alkoholio ar narkotiky.
Nepjaukite jrenginiu §lapios zolés. Isitikinkite, kad
stovite tvirtai: stipriai laikykite rankena ir eikite;
niekada nebekite.

Jei jrenginys kartais pradéty nejprastai vibruoti,
i§junkite variklj ir nedelsdami patikrinkite, kas
nutiko. Vibravimas paprastai reiskia, kad sutriko
jrenginio darbas.

Sioje instrukcijoje nurodyti vibracijos lygiai néra
apskaiciuoti pagal darbuotojams daroma poveikj.
Darbdaviai turéty apskaiciuoti 8 valandoms lygia-
vertes vertes (Aw) ir atitinkamai apriboti poveikj
darbuotojams.

II1. Darbas ant nuokalniy

Nuokalnés yra svarbus veiksnys, susijgs su nelaim-
ingais atsitikimais, kai jrenginys tampa nevaldomas
arba apsivercia. Taip galima sunkiai susizeisti. Dirbant
nuokalnése biitinas ypatingas démesys. Jei pjaudami
zolg ant §laito nerimaujate dél savo saugumo, nusto-
kite dirbti.

REKOMENDUOJAMA.

Antnuokalniy pjautijudanti§ kairés j desing. Nejudéti
aukS$tyn ir zemyn. Biti itin atsargiems nuokalnése
keiciant kryptj.

Patraukti klititis (akmenis, medziy kamienus ir t. t.
Saugotis duobiy, provézy ir kupsty. Saugotis zol¢je
galinciy pasitaikyti klit¢iy.

NEREKOMENDUOJAMA.

Pjauti prie skardziy, grioviy arba pylimy. Operatorius
gali prarasti pagrinda po kojomis arba pusiausvyra.
Pjauti ant labai auksty nuokalniy.

Pjauti Slapios zolés. Prarade pagrinda po kojomis
galite paslysti.

IV. Techniné prieziara

Bukite itin atsargtis, kai pilate benzing ar kitus

degalus. Jie yra degis, jy garai gali sprogti.

- Naudokite tik patvirtinta baka.

- Niekada neatidarinékite degaly bako dangtelio ir
nepilkite degaly, kai veikia variklis. Prie§ pildami
degalus leiskite varikliui atvésti. Nerakykite.

- Nepilkite degaly j jrenginj patalpoje.

- Nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje, kurioje
galikauptis kenksmingi anglies monoksido garai.

- Nelaikykite jrenginio ar degaly bako ten, kur yra
atvira liepsna, pvz., Salia vandens $ildytuvo.

- Prie$ jjungdami variklj pasitraukite i§ degaly
pildymo vietos.

Nenaudokite jrenginio uzdaroje patalpoje.

Niekada nereguliuokite irneremontuokite jrenginio,

kai jjungtas variklis. Atjunkite degimo zvakeés laida ir

laikykite ji toli nuo zvakes, kad jrenginys atsitiktinai
nejsijungty.

Visos verzlés ir varztai, ypa¢ pjovimo galvutés ir

variklio varztai, turi buti gerai priverzti. [renginys

Niekada neperdirbinékite saugos jrenginiy. Regu-

liariai tikrinkite, ar jie tinkamai veikia.

Neleiskite jrenginyje kauptis zolés, lapy ir kity

Siuksliy apnasoms. Nuvalykite uztiSkusia alyva

arba degalus. Prie§ valydami ar dédami jrenginj |

saugojimo vietg leiskite jam atvésti.

Jei kliudeéte pasalinj objekta, sustokite ir patikrinkite
irenginj. Jei reikia, prie§ vél pradédami dirbti sure-
montuokite.

Nekeiskite variklio kontrolés mechanizmo nustatymo
ir nevirSykite variklio apsuky.

Valykite ir pakeiskite saugos ir nurodymy etiketes,
kaip reikalaujama.

Drosibas noradijumi

1. Berni

Ja operators neapzinas, ka tuvuma ir bérni, var rasties
tragiskinegadijumi. Bérni bieZi vien pievér§ uzmanibu
plaujmasinai un zales plauSanai. Nemiet véra, ka bérni
ilgstosi nepaliek viena un taja pasa vieta.

Nelaujietberniem tuvoties plauSanas vietai, gadajiet,
lai tos pieskata kads cits atbildigs pieaugusais.
Esiet piesardzigs un, ja bérni tomérnoklist plausanas
vietd, izslédziet ierici.

Pirms virziSanas atpakalgaita vai tas laika apskatieties
vai aizmuguré nav mazu bérnu.

Nekad nelaujiet bérniem vadit plaujmasinu. Lietotaja
vecums var biit noradits viet€jos noteikumos.
Esiet 1pasi uzmanigs, tuvojoties stliriem, kriimiem,
kokiem vai citiem objektiem, kas var samazinat
redzamibu.

I1. Vispariga darbiba

Pirms zales plaujmasinas lietoSanas izlasiet,
apzinieties un rapigi ievérojiet noradijumus, ka art
rokasgramata icklauto informaciju. Pirms darba
rlpigi iepazistieties ar vadibas iericém un ierices
pareizu lietoSanu.

Nenovietojiet rokas vai kajas blakus vai zem
rot€josiem asmeniem.

Izvairieties no saskares ar klusinataju un rotgjoso
auklu. Sakarsis klusinatajs var radit nopietnus ap-
degumus.

Plaujmasinu var lietot tikai pieaugusas personas,
kuras ir iepazinusas ar attiecigajiem noradijjumiem.
Netuvojieties plistosiem objektiem, piem&ram, maju
logiem, automobilu stikliem, siltumnicam u.c.
Attiriet plauSanas vietu no akmeniem, rotallietam,
vadiem, kauliem, zariem un citiem priekSmetiem,
ko rot&josa aukla var pacelt un izsviest.

Pirms plausanas noteikti parbaudiet, vai plausanas
vieta nav cilvéku, it ipasi mazu b&rnu un
majdzivnieku. Ja kads tuvojas plauSanas vietai,
apturiet plaujmasinas darbibu.

Izmantojiet piem&rotu aizsargapgérbu, pieméram,
kreklu ar garam piedurkném vai jaku. Valkajiet ar
garas vai platas bikses. leteicama kaju aizsardziba.
Nevalkajiet Sortus.

Nevalkajiet valigu apgérbu, kas var tikt ierauts $aja
aprikojuma.

Neizmantojiet ierici, ja kajas nav apautas vai arf, ja
kajas jums atverta tipa sandales. Vienmér lietojiet
darba cimdus un izturigus apavus. Lielakai dalai
cilvéku bis piemerotas adas darba kurpes vai 1si
zabaki. Tie aizsargas lietotaja potites un apaksstilbus
pret zariem, skabargam un citiem gruziem, ka ari
uzlabos sakeri ar zemi.

Lietojotierici, vienmér izmantojiet aizsargbrilles vai
drosibas brilles ar sanu aizsargiem.

Uzlieciet ausu aizsargus.

Nevelciet ierici atpakalvirziena, ja vien tas nav
pilniginepiecieSams. Parvietojoties atpakalvirziena,
vienmér skatieties uz leju un aiz muguras.
Neizmantojiet $o ierici, ja tai nav uzstaditi pieméroti
aizsargi, plaksnes vai citas drosibas aizsargietaises.

Tacurens

Bauu mrymmTens ocHalleH crenuanbHOi HCKPOracuTebHOM
cetkoit (1), KOTOpasi OrpaHUYMBACT BBIXOJ TOPSIYMX YACTHIL
n3 roymurens. [Ipu KOHTakTe ¢ CyXHMH M TOPIOYHMU
MaTepuaaaMu ropsiyMe YacTUIlbl MOTYT HPUBECTH K I10XKapy.
Hu B koeM cityuae He Bcnonb3yiiTe TaHHOe 00opynoBaHue 0e3
YCTaHOBJICHHOTO Ha HETO HCKporacutens (2).
HckporacutenbHyo CeTKy HEOOXOIMMO €XKEroJHO OYMIATh
OyTeM CHATHS TAaCUTEIs C JBHUTaTeNsl M €ro OYHCTH
IPOBOJIOYHOM MIETKOH. 3aCOPEHNE CETKH MOXKET IIPUBECTH K
HeperpeBy JABUraTels U €ro MoJOoMKe.

MMPOLEAYPA CHATHUSA TACUTEJIA:

» Crnomomibro raeqHoro kimoya 1/4 (7-mm) aroiima oTBepHATE
BUHT (3), puKcHpyouwmii racuTens Ha nymuTese. CHUMUTE
HCKPOTaCUTEIIBHYIO CETKY C BBIXJIOTHON TPYOBI [Ty U TEIISL.

*  OcMOTpHTE CeTKY Ha HAJIMIHE 3aCOPOB HIJIH TOBPEIKICHHUH.
Ecnu cetka 3acopeHa, O4UCTUTE €€ KECTKON POBOIOYHOM
mieTkoi. IToBpexIeHHbIN racuTenb MOUICKUT 3aMEHE.

* YcTaHOBKA BBINOIHSIETCS B IOPSIIKE, 00PaTHOM IIPOLIEype
CHATHS; 3aTSHUTE BUHT MOMeHTOM 24 nonMm-dyHTra
(2.7 Nm). He 3arsruBaiite CIMIIKOM CHIIBHO.

Siddemepiiiidja

Summutil on spetsiaalne sédemepiitidja (1), mis piirab kuumade

osakeste véljapaiskumist summutist. Kuumad osakesed voivad

tekitadakuivajakergestisiittiva materjalida kokku puutudes tu-

lekahju. Arge kunagi kasutage seadetilma sidemepiiiidjata (2).

Sédemepiitidja voret tuleb puhastada kord aastas, selleks

eemaldage sidemepiitidja mootoriltja puhastage seda traathar-

jaga. Ummistunud vdre tottu v3ib mootor iile kuumeneda ja
tekkida mootoririke.

SADEMEPUUDJA EEMALDAMISEKS

TOIMIGE JARGMISELT:

» Keerake 1/4" (7-mm) mutrivdtme voi padrunvotmega lahti
(3) kruvi, millega sddemepiitidja on kinnitatud summutile.
Tommake sddemepiiiidja summuti heitgaasitorust vélja.

» Kontrollige voret ummistuste voi kahjustuste suhtes. Kui
vore on ummistunud, puhastage seda tugeva traatharjaga.
Kahjustustega sddemepiiiidja tuleb vilja vahetada.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras, keerake
kruvi kinni pingutusmomendiga 2,7 Nm (24 in-1bs). Arge
keerake kruvi liiga tugevasti kinni).

Kibirks¢iy sulaikymo

Siame duslintuve yra specialus kibirks¢iy sulaikymo

tinklelis (1), neleidziantis karsty daleliy srautui iSsiverzti i$

duslintuvo. Karstos dalelés, patekusios ant sausos ir lengvai
uzsiliepsnojancios medziagos, gali sukelti gaisra. Niekuomet
nenaudokite $ios jrangos be kibirks¢iy sulaikymo (2) tinklelio.

Kibirks¢iy sulaikymo tinklelj kasmet reikia i$imti i§ variklio

ir i§valyti vieliniu Sepeciu. Dél uzsikimsusio tinklelio gali

perkaisti ir sugesti variklis.

NOREDAMI ISIMTI KIBIRKSCIU

SULAIKYMO TINKLELI:

e 1/4" (7-mm) verzliarakCiu atsukite (3) varzta, kuriuo
sulaikymo tinklelis pritvirtintas prie duslintuvo. I$traukite
sulaikymo tinklelj i§ duslintuvo iSmetamojo vamzdzio.

» Apziurekite, ar tinklelis neuzsikimsgs ir nepazeistas. Jeigu
tinklelis uzsikimsgs, nuvalykite standziu vieliniu Sepeciu.
Pazeista sulaikymo tinklelj bitina pakeisti.

» Montuojama atliekant veiksmus atvirkstine tvarka, varzta
priverziant 2.7 Nm (24 svary j colj jéga). Nepriverzkite
per stipriai.
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Bosnymnblii puiasTp

B ciryuae 3acopenus BO3ayImHOTro (GUIbTpa ABUraTeib OyaeT
paboTaTh HeHaAIeKALIUM 00PAa30M M MOXKET BBIMTH U3 CTPOSL.
3ameHsiiTe BO3MYIIHBIH QUIBTP €KErOfHO WM JaXe dalle,
ecau Bbl paboTaeTe B YCIOBHAX CHIIBHOW 3amblIICHHOCTH.
OGpataiitech K pyKOBOJCTBY 10 9KCIUTyaTal[uH JBUTaTeIs.

Ohufilter

Maérdunud ohufiltri korral ei to6ta mootor korralikult ja
voib kahjustusi saada. Vahetage ohufiltrit kord aastas voi
sagedamini kui niidate tolmustes tingimustes. Vaadake mootori
kasutusjuhendit.

Oro filtras

Irenginio variklis neveiks tinkamai ir gali buti sugadintas, jei bus
naudojamas nesvarus oro filtras. Keiskite oro filtra kiekvienais
metais arba dazniau, jei jrenginj naudojate dulkétoje nesvarioje
aplinkoje. Skaitykite variklio instrukcija.

Gaisa filtrs

Dzingjs nedarbosies pareizi un var tikt sabojats, ja izman-
tosit netiru gaisa filtru. Nomainiet gaisa filtru katru gadu vai
biezak, ja plaujat zali puteklaina, netira vide. Skatiet dzingja
rokasgramatu.

Bo3aywmen puarsp

I1pu u3mos13BaHe HA 3aMBPCEH BB3LYIICH (GUITHP ABUIATEIAT
MOJKe 11a He pabOTH IPABIIIHO U J1a Ce OBPEIH. 3aMeHsiiTe
BB3AYWHUS (QUITHDP BCSAKAa TOJUHA M IO-YECTO, aKO
M3II0JI3BaTe MAILIMHATA B 3alIpallicHa 1 3aMbpCeHa cpesia. Bak.
PBKOBOZICTBOTO 32 JIBUTATEIIS.

Filtru de aer

Prin folosirea unui filtru de aer murdar este posibil ca
motorul dumneavoastra sa nu functioneze corect si sa
se defecteze. Inlocuiti in fiecare an filtrul de aer sau mai
des daca tundeti in conditii de praf si mizerie. Consultati
manualul motorului.

® @@ 6® 6

Cnymurens

IIpoBepsiiiTe COCTOSIHUE DIYIIMTENsI; MPU OOHAPYXKCHUH
KOPPO3MH 3aMEHSHTE €ro, T.K. TO MOXKET CO3/1aTh OITACHOCTh
BO3TOPAHMS H/WIIM BBIXOA MAILIMHBI U3 CTPOSL.

Summuti
Kontrollige ja vahetage vilja roostes summuti, sest see voib
osutuda tuleohtlikuks ja/voi tekitada kahjustusi.

Duslintuvas
Tikrinkite duslintuvo bukle ir pakeiskite surtidijusj duslintuva,
nes dél jo jrenginys gali uzsidegti ir (arba) biiti apgadintas.

Klusinatajs
Parbaudiet un nomainiet sartis§jusu klusinataju, jo pretgja
gadijuma var rasties ugunsbistamiba un/vai bojajumi.

3anymmure
IIpoBepsiBaiiTe 3arTyILUTEIs 32 KOPO3US U TO 3aMEHSITE, Thii
KaTo TOIf MOJKE 1A Ch3/1a/1¢ OIACHOCT OT [OXKap H/HJIX [OBPE/a.

Esapamentul

Inspectati si inlocuiti feava de esapament corodata,
deoarece aceasta poate provoca pericolul de incendiu
si/sau defectiuni.
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e Informaciju par pareizu piederumu darbibu un
uzstadisanu skatietrazotaja noradijumos. Izmantojiet
tikai razotaja apstiprinatus piederumus. B

» Nelietojiet asmenus, vadus vai kulosas ierices. Sie
ierice paredzéta tikai lietoSanai ar elastigu plastmasas
auklu zales plausanai. Citu piederumu vai piericu
izmanto$ana palielinas savainojumu risku.

» Apturiet zales apgrieSanas ierices galvu, Skérsojot
grants piebraucamos celus, ietves vai celus. Uzgai-
diet, lidz parstaj griezties auklas.

» Atstajot aprikojumu, izslédziet dzingju (motoru) un
pirms ierices tiriSanas, remonta vai parbaudes laujiet
tai atdzist. Noteikti parbaudiet, vai zales apgriesanas
ierices galva un visas kustigas dalas ir apstajusas.

e Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maksliga
apgaismojuma.

» Neizmantojietierici, jaesat noguris, slims vai atroda-
ties alkoholisko dzgrienu vai zalu iedarbiba.

* Nelietojiet ierici mitra zale. Vienmér izvertgjiet
vietu, kur stavat: turieties stingri pie ierices roktura
un parvietojieties ejot nevis skriesus.

 Jaaprikojums sak parmeérigi vibrét, izslédziet dzingju

(motoru) un nekavéjoties noskaidrojiet vibracijas

iemeslu. Vibracija parasti liecina par problémam.

» Saja rokasgramata noraditie vibracijas limeni nav
aprekinati ka vibraciju ietekme uz darbiniekiem.
Darba devéjiem jaaprekina atbilstosas 8 stundu ietek-
mes vertibas (Aw) un attiecigi jaierobezo darbinieku
saskare.

III. Darbs uz nogazes

Darbs nogazés ir galvenais iemesls , kadel notiek

negadijumi ar paslidésanu un kritieniem, kuru rezultata

var rasties smagas traumas. Jebkura nogazeé jabut
ipasi uzmanigam. Ja uz nogazes jutaties nestabili,
neplaujiet tur.

DARIET SADI:

 Plaujiet skérsam pari nogazei, nevis augsup un lejup.
Mainot parvietoSanas virzienu uz nogazém, esiet
pasi piesardzigs.

» Novaciet §kérslus, pieméram, akmenus, koku zarus
u.c.

¢ Uzmanieties no bedrém, sakném un izcilpiem. Gara
zale var apgriitinat §k&rslu pamanisanu.

NEDARIET SADI:

¢ Neplaujiet tuvu kraujam, gravjiem vai upmalam.
Lietotajs var zaudét pamatu zem kajam vai lidzsvaru.

* Neplaujiet uz parmerigi stavam nogazem.

e Neplaujiet mitru zali. Vajaka sakere var izraisit
slidesanu.

IV. Apkope

« Esiet 1pasi piesardzigs, rikojoties ar benzinu vai
citam degvielam. Tas ir ugunsnedrosas, bet garaini
ir spradzienbistami.

- Izmantojiet tikai apstiprinatu tvertni.

- Nekadnenonemiet gazes vacinu vaineiepildiet de-
gvielu plaujmasinas dzingja darbibas laika. Pirms
atkartotas degvielas iepildes laujiet dzingjam
atdzist. Nesmekgjiet.

- Neiepildiet plaujmasina degvielu, atrodoties
telpas.

- Nelietojiet iekartu Sauras vietas, kur var uzkraties
bistami oglekla monoksida dimi.

- Neuzglab3jiet plaujmasinu vai degvielas tvertni
telpas, kuras ir atklata liesma, piem&ram, tdens
sildi$anas ierices tuvuma.

- Pirms dzingja iedarbinasanas atstajiet degvielas
uzpildes vietu.

» Nekad nedarbiniet plaujmasinu slégta telpa.

» Neveiciet plaujmasinas reguléSanu vai remontu, ja
tas dzingjs (motors) darbojas. Lai nepielautu nejausu
ieslégSanos, atvienojiet sveces vadu un nelaujiet tam
saskarties ar aizdedzes sveci, lai noveérstu nejausu
dzingja iedarbinasanu.

« Ciesi pievelciet visus uzgrieznus un skriives, bet
it Tpasi zales apgrieSanas ierices galvas un dzingja
skriives, sekojiet, lai ierice biitu laba darba stavokli.

* Neméginiet parveidot drosibas ierices. Regulari
parbaudiet, vai tas darbojas pareizi.

» Nepielaujiet zales, lapu un citu netirumu uzkrasanos
plaujmasina. Notiriet izplidusu ellu vai degvielu.
Pirms plaujmasinai tiriSanas un uzglabasanas laujiet
tai atdzist.

« Jastradajotierice sadiirusies ar kadu objektu, apturiet
un parbaudiet ierici. Pirms atkartotas ieslégSanas,
ja nepiecieSams, noversiet bojajumus.

¢ Nemainiet dzingja regulatora iestatijumus un
neparsniedziet paredz&to dzingja apgriezienu skaitu.

« JanepiecieSams, notiriet vai nomainiet drosibas un
noradijumu uzlimes.

HNHceTpyknuu 3a 6e30macHOCT

1. ena

AKo omepaTopbT He BHUMABa 33 IPUCHCTBHE HA JeIa

B paifoHa, MOrar Ja HACTBILAT TPArHYHH WHIMJICHTH.

Yecro nenara ca NpHBJIEYEHH OT MallMHATAa U OT

neiiHocTUTE 3a KoceHe Ha TpeBa. Hukora He mpuemaiite

3a JajeHoCT, e Jerara Ie OCTaHaT Ha MSCTOTO, Ha

KOETO CTe TH BHJIEJH 32 MOCIIEHO.

e Jlenara Tpsa0Ba 1a ObJaT U3BBH palioHa HA KOCCHE
101 HAOTIOZIEHNETO Ha BE3PACTEH, KOITO € C IyBCTBO
Ha OTTOBOPHOCT.

e bbaere Hampek M M3KIIOYBANWTE MAaIIMHATA, AKO
HSIKOE JieTe HaBlle3e B paiioHa.

« Tlomexxpaiire HaOy M Ha3aj, 3a 1a IPOBEPUTE 32
MIPHCHCTBUC HA MAJIKH A€lla, IPeIX U 110 BpeMe Ha
NPUIBIKBAHE HA 33]1€H X0,

» Huxora He no3BossiBaiite Ha gewa 1a paboTaT ¢ Ta3u
MamuHa. MecTHUTE pa3nope0Ou MoXKe 1a HOCTaBAT
BB3PACTOBH OIPaHUYCHUS 3a OIlepaTopa.

e bbaere M3KIIOYMTETHO BHUMATENIHH, KOraTo ce
MpUOIMKaBaTe 10 y4acThbIy 03 BUTUMOCT, XPacTH,
JIbPBETa IJIN APYTH OOEKTH, KOUTO MOTaT Jia [OIIpedar
Ha Jo0para BUIMMOCT.

II. O6uu npuHUUNY HA padoTa

 Ilpenu na3ano4ynere padora, mpodeTere, pazdepere
1 clie/iBaiiTe BCHUKU MHCTPYKIIHHU B PHKOBOZICTBOTO 1
03HAUCHHS 110 MAIIMHATA. 3aM03HANTE Ce 00CTOIHO
C OpraHuTe 3a yIpaBJIeHUe U IPaBIIIHATA yIOTpeda
Ha MalllMHAaTa, IPe/IH J1a 3arovHeTe.

¢ He nmocrapsiiTe ppleTe WIK Kpakara cu B OIM30CT
JUIH TIOJ] BEPTAIIUTE CE YACTH.

e JlazeTe BCHMUKM 4YacCTU Ha TsJIOTO CH Jajed OT
3anIyIIHTeNIs U BBpTAMaTa ce xopaa. [Ipu ropemt
3amIyIIATe] MOXE Ja ce MOoJydaT CepHO3HHU
H3TapsIHUs.

¢ PaspemaBaiite camo Ha nuna, 100pe 3amo3HaTH ¢
HMHCTPYKIUHTE M C YyBCTBO Ha OTTOBOPHOCT, Ja
paboTAT ¢ MalIuHATA.

e [lazeTe ce mamed OT UyIUIMBH NPEIMETH, KaTo
HaIpHMep IPO30PIH, CTHKIIA HA KOJIH, OPAHXXEPHI
U T.H.

e IlounctBaiiTe paifoHa OT UykKAM Tena, KaTo Hamp.
KaMBHHU, HTPAYKH, KaOel!, KOCTHH OCTATBLH, IPBHUKI
U p., KOUTO MOTaT Jla C€ MOeMar U U3XBBPJIAT OT
BBPTAIIUTE CC KOPIH.



VBepere ce, 4e Ha MACTOTO HSIMA APYTH XOpa, B
YaCTHOCT MaJIKH JIELa M JIOMAIITHHU JTIOOUMIIM, IPEAU
Ia 3aro4HeTe kocenero. Crupaiite MalIuHaTa, ako
HSIKOW HaBje3e B palioHa.

Hocere noaxonsmoro npesnasHo 00NEKI0, KaTo
HaIpHMep PU3a ¢ IBIBI PbKaB Wi sike. ChIIo Taka
HOCETe IbJITH TAHTAJIOH! WIIA PAO0TEeH KOMOUHE30H.
3anuTara Ha Kpakara e npenopbunTenta. Henocere
KbCH AHTAIOHH.

He HOceTe oTmycHaTH Apexy, KOHTO MOXE Ja ce
3aXBaHaT OT TOBa 00OpY/BaHE.

He pabotere ¢ mammnara, Koraro cre 00CH HIH
HOCHTE OTBOPEHH CaHaIH. BuHarn Hocete paboTHI
PBKABUIH U cOMMAHK 00yBKH. Koskennte paboTHn
00yBKHM WJIM KbCH 00TYIIN ca 100pa Bb3MOXKHOCT
3a 1oBeveTo xopa. Te mie mpenmass|r IIe3eHuTe U
KpakaTa Ha oIeparopa OT KJIEUKH, TPECKH U JIPYTU
OTNAIbIH, a CBIIO TaKa Ie HOLOOPSAT U TArara.
Bunaru Hocere oumia 3a 0€30MAaCHOCT ChC
CTPaHUYHM HPEJNA3UTENN, KOraTto padoTHTE C
MaIlINHAaTA.

Hocere 3amura 3a ciryxa.

He wnsrernsiiTe mMammHaTa Ha3al, OCBEH ako HE €
HaMCTHHA HeoOXonuMo. BuHaru mienaiire Hagomy
U 3a]] Bac, IPEJH U JOKAaTo Ce IBIDKHTE B 3aJHA
HOCOKa.

Hepabotete ¢ ManmHara, ako IOIXOASNIUTE IIUTOBE,
IUIOYH WJIH IPYTH yCTPOICTBA 3a 6€3011aCHOCT HE ca
CIIO’KEHH 110 MECTATa UM.

BiKTeMHCTPYKIMUTE HATIPOU3BOAUTENA3a IPABIIIHA
paboTa M MHCTaJUpaHe Ha IPHCIIOCOOICHHATA.
W3nonsBaiite caMo NpHCIIOCOOICHHUS, 0T0OPESHH OT
HPOU3BOIUTEIS.

He n3non3BaiiTe HOXKOBE, JKHUIH HIIU PAa3ApoOsBaIIn
ycrpoiicta. To3n ypen e npeaHasHauyeH camo 3a
U3II0/I3BaHe KAaTO KOCauka ¢ I'bBKABa IUIACTMACOBA
Kopza. Ynorpebara Ha ApyTH IPUHAUICIKHOCTH WK
HPUCIIOCOOIEHH S 111 yBETMYHU PHCKA OT HapaHsBaHe.
CrupaiitTe BppTANIATa ce TPUMEPHA IVIaBa, KOTaTo
MHHABATe [Ipe3 IbTEKH, aJICH W ITbTHH HACTUIIKH
OT YaKsbJl. M3uakBaiite pexenuTe KOpau Ja cupar
J1a ce BBPTAT.

Crnupailite gBuraTess, KOraro HalyckKare
000pyaBaHETO, U TO OCTaBsAliTe Ja ce OXJanau,
Ipe/I Ja IOYUCTBAaTe, IONPABATE HIIU IPEIIeKaaTe
MmammHara. [IpoBepsiBaiiTe 1au TpUMEpHATa IIaBa
U BCUYKH JIBUKEIIU CE€ YAaCTH Ca CIPEIIH.

Paborere camo npe3 IeHs Witk Ha 100pO U3KyCTBEHO
OCBCTIICHHE.

He paGotere ¢ MammHara, KOraTo cTe yMOPEHH,
OOJNIHM HMIJIM TIOJ BIUAHHE Ha aJIKOXOJ HIH
JIeKapCTBEHH BEIECTBA.

Huxora He paboreTe ¢ MalIMHaTa B MOKpa TpEBa.
Bunaru cTenBaiite BbpXy cTaOHIHA OIIOPA U APBKTE
3[paBO phUKATa IIPe3 IUIOTO BPEMe; XOZIeTe, HUKOTa
He THYaiTe.

Axo oOopynBaHeTo 3amo4yHe Ja BuOpupa
HeoOHMuaifHO, cmpere ABUraTelss He3abaBHO U
norepcere npuunHarta. Haii-o06mo, BuOpamunTe
IpeynpeskaaBar 3a Bb3HUKHAI IIPOOIEM.

B nocouenure B T031 HAPHYHUK HUBA Ha BUOPAITHI
HE ce B3eMa IIPe/IBHJ CTENEHTa Ha M3JaraHe Ha
paboTHuka. PaboTtonarenure TpsOBa 1a N34UCISIBAT
CTOMHOCTHTE, eKBUBAJICHTHH Ha 8-4aCOBO H3JIaraHe
(Aw) 1 12 orpaHuyaBaT U3J1araHeTo Ha pabOTHHUKA
10 CHOTBETHHS HAYMH.

II1. Padora no HaKJIOH

HakimoHbT € 0CHOBEH (hakTOp 3a 3OOy KHU BCIICICTBUE
Ha MMOAXJIb3BaHEe U IaJIlaHe, KOETO MOXKeE JIa JIOBEJIE 10
CepHO3HH HapaHsBaHUs. BCHYKH HAKIOHH W3HCKBAT
MOTBIHATETHO BHUMaHHE. AKO Ce 4YyBCTBaTe
HECHTI'YPHH BbPXY JaJICH HAKJIOH, HE I'O KOCETE.
KAKBO TPSIBBA JIA IIPABUTE:

Kocere HampeyHO Ha HAKJIOHA: HUKOTa Harope u
HaJoiy. bbaere 3KIIOINTeTHO BHUMATETHH, KOraTo
CMECHSITE TOCOKaTa Ha JABIKCHHE MO HAKIIOHH.
IpemaxHeTe PEsTCTBHS, KaTO HAIPUMEP KaMBHH,
JBHEpU U T.H.

BuumagaiiTe 3a HaJqM4ue Ha JTYIKH, KOJIOBO3U MU
06a0yHu. 3aj BHCOKara TpeBa MOTaT Jia Ce KPHST
NPT TCTBHUSL.

KAKBO HE TPSIBBA JIA IIPABUTE:

He kocere B OGnM30CT 10 CTPBMHHM HAKIOHH,
KaHaBKH WK Hacuri. OmepaTtopbT MOKe Jia 3aryon
paBHOBECHE WM CTAaOMITHATA OTIOpa IT0] KpaKaTa CH.
He xoceTe 110 M3KIFOYNUTETHO CTPBMHU HAKJIOHH.
He xocere MokpaTpeBa. HecTabuiHoTo paBHOBecHe
MOXe J1a JIOBEJIE 10 MOAXIIb3BaHe.

IV. O6cay:xBane

Bbrere M3KIIOUYNTETHO BHHMATEIHH, KOTaTo

pabotute ¢ OeH3MH M Apyru ropuBa. Te ca

JIECHO 3alalllMH, a H3MAapeHUsATa UM MOraT Ja ce

BB3IUIAMCHSBAT.

- M3non3Baiite camo 0100peH KOHTEIHEp.

- Huxora He cansiiTe kamaykara 3a OCH3UH U HE
J100aBsIiiTe TOPHBO, TOKATO BHTATEIAT pabOTH.
IIpenu 3apeskaane c ropuBO OCTaBsIiTE IBUraTEIIs
na ce oxyagu. He mymere.

- Huxora He 3apexaaiiTe MaIfHaTa B 3aTBOPCHH
MOMEILEHHS.

- He paborere ¢ mMammuHAaTa B OTpaHUYCHU
NIPOCTPAHCTBA, KBJICTO MOXKE Ja Ce HaTpyna
OIaceH BBIIEPOIEH OKHC.

- Huxora He cbXpaHABaiiTe MamIuHaTa HIU
KOHTeWHepa C TOPUBO B TOMEIIEHYS, B KOUTO HMa
OTKPHTH IJIaMBLIH, KaTO HAIIP. BOJOHAT PEBATEIIH.

- OrtnaneuaBaiiTe ce OT MJACTOTO Ha 3apexkIaHe,
NIPE/IM J1a BKJIFOYBATE JABUIATEIs.

Huxora He paboTeTe ¢ MalIMHATa B 3aTBOPEHO

MIOMEIICHHE.

Huxora He n3BbpILIBaiiTe peryanpane WiId PEMOHTH,

KOraTo JBUraresst padoru. OTkauBaiTe IPOBOHUKA

Ha CBEINTA U Na3eTe Kabena ganed oT Hes, 3a 11 He

JIOITyCHETE CITy4aifHO CTapTHpaHe.

Tonabpxaiite GonToBeTe M rakure, 0COOEHO

TEe3H Ha TPHMEpHATa [JIaBa M Ha ABUTraTes, 1oope

3aTerHaTy, 3a ja ObJeTe CHI'ypHH, 4Ye MallMHATa &

B 7100p0 pabOTHO ChCTOSHHME.

Huxorane cunpaseTe eKCIIEPUMEHTH C yCTPOICTBaTa

3a Ge3omacHOCT. PenoBHO mpoBepsBaiite namu Te

(yHKIIMOHHPAT IIPABUIIHO.

He nomyckaiite HacIarBanus OT TPeBa, TUCTA MU

JIpYrH OTHAIbLM MO MammHara. IlouwcTBaiite

pasznuBaHMUsA HA Macio uid ropuBo. OcrapsiiTe

MallpHAaTa [a ce OXJAau, IPeAH Aa s IIOYUCTBATe

W 712 s IpudepeTe 3a ChbXpaHeHHe.

AKO y#apuTe uy)KAO TsIO, CHpeTe U orienaiire

MammHata. PemonTHpaiiTe 5, ako ce Hanara, Ipeau

I1a sl yCHETe OTHOBO.

He npomensiiite ocHoBHaTa HaCTpOIiKa Ha IBUTATEIs

U He To (opcupaiiTe.

ITouucrBaiiTe uiM 3aMEeHANTE €THKETUTE 3a

0€30MaCHOCT U ETUKETUTE C HHCTPYKIHU ChOOPa3HO

HYXIUTE.

Dzinéja apkope

Izlasiet dzingja rokasgramatas nodalu par apkopi.

Dzingja ellas maina

Skatiet dzingja rokasgramatu.

PIEZIME. Pirms zales apgrieSanas ierices apgasanas, lai
izlietu ellu, iztukSojiet degvielas tvertni, darbinot dzingju tik
ilgi, lidz degvielas tvertne tuksa.

1. Atvienojiet aizdedzes sveces vadu no aizdedzes sveces un

2.
3.
4.
5.

6.
7.

nolieciet tur, kur tas nevar saskarties ar aizdedzes sveci.
Nonemiet dzingja ellas vacinuunnolieciet to uztiras virsmas.
Apgazietzales apgriesanas ierici ka paradits att€launizlejiet
ellu piem@rota trauka. Svarstiet zales apgrieSanas ierici uz
prieksu un atpakal, lai izlietu dzingja palikuso ellu.

Ja uz zales apgriesanas ierices un tas dzingja izlijusi ellas,
noslaukiet to.

Iepildiet dzingja ellu (skatiet $1s rokasgramatas sadalas
Ekspluatacija nodalu “ELLAS PAPILDINASANA”).
Uzlieciet atpakal dzingja ellas vacinu.

Pievienojiet aizdedzes svecei aizdedzes sveces vadu.

IMopapbikka HA ABUTaTEIs

IIpouerere pasmena 3a MOAAPBKKA B PBHKOBOACTBOTO 3a
JIBUTATEIIS.

CMsiHA Ha IBUTATETHOTO MACJIO

Bk. pbKOBOICTBOTO 32 BUTATEIIS.

3ABEJIEJKKA: Ilpexn na o0bpHeTe Kocaykara, 3a Ja
M3TOYMTE MACIOTO, M3TOYCTE pe3epBoapa 3a rOpuBO, KaTo
IIyCHETe JIBUTATeNIs, JOKATO Pe3epBoapbT Ce U3IPa3HU.

1. PasenuHeTe Kabena OT CBEIITA M TO MOCTABETE HA MACTO,

4.
5.

6.
7.

KBJICTO TOW HE MOXKE JIa BJIe3€ B KOHTAKT C Hesl.

. CpasieTe Kamaykara 3a MacjoTo Ha JBUTATEJIA U 1 OCTABETC

Ha YUCTO MACTO HACTPaHH.

. OObpHETE CTPAaHWYHO KOCA4YKaTa, KaKTO € IOKa3aHO, W

M3TOYETE MACJIOTO B MOAXOJIII KOoHTeiiHep. Pasrbpcere
KOCayKaTa Hamlpesi-Ha3aj, 3a Jla OTCTPaHHTE 3aJbpPiKajo
ce B JIBUTaTeIs Macio.

H30bpIuere pa3asToTo Macio OT KocauKaTa i OTCTPaHU Ha
JIBUTATEIIS.

Hanbnnere neuratens ¢ maciao (Bx. “JOBABSHE
HA MACIJIO” B pasnmena “Pabora” Ha HacTOSIIOTO
PBKOBOZICTBO).

ITocraBeTe OTHOBO Kalauykara 3a MacjioTo.

Cebpixere kabena Ha CBEINTA KbM CBEILTA.

Intretinerea motorului

Cititi sectiunea Intretinerea din manualul motorului.
Pentru a schimba uleiul de motor

Consultafi manualul motorului.

NOTA: Inainte de a inclina masina de tuns pentru a
scurge uleiul, evacuati rezervorul de combustibil ruland
motorul pana cand rezervorul de combustibil este gol.

1.
2.
3.

6.
7.

Deconectati firul bujiei de la bujie si puneti firul intr-un
loc unde acesta nu poate intra in contact cu bujia.
Scoateti capacul rezervorului de ulei al motorului;
puneti-l deoparte pe o suprafata curata.

Rasturnati masina de tuns pe o parte conformilustratjei
si scurgeti uleiul Intr-un recipient adecvat. Balansati
masina de tuns inainte si Thapoi pentru a indeparta
tot uleiul din rezervor.

. Stergetitot uleiul varsat pe masina de tuns si pe partea

laterala a motorului.

. Umpleti motorul cu ulei (Consultati sectiunea

“Adaugare ulei” din sectiunea Functionarea din acest
manual).

Inlocuiti capacul rezervorului de ulei al motorului.
Reconectati firul bujiei la bujie.
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Texo0cay:kuBaHue ABUIaTes st

CM. paznmen “TexoOcnykuBaHue” PYKOBOJCTBA Ha Balll

JIBHTaTeIb.

3amMeHa MOTOPHOIO MacJjia

OOparmaiitech K PyKOBOACTBY IO IKCILTyaTalluy ABUTATEIs.

TIMPUMEYAHME: [lepesaTeM Kak iepeBOpaunBaTh TPHMMED

4TOOBI CJUTh MACJI0, JAWTE IBUTATEII0 HOPaOOTATh /10 OJIHOTO

HCIIOJIb30BaHUs TOIUTHBA B OEH300aKe.

1. OrcoennnnTe Kabelb OT CBEYH 3KHIAHMS M 3aKpEIHTe
Ka0esb Tak, YTOOBI OH HE Kacajcs CBCUH.

2. CHUMHUTE KPBILIKY MAJIO3aIMBOYHOM FTOPJIOBUHBI, OTIOKUTE
ee B CTOPOHY, IOMECTUB Ha YHCTYIO IOBEPXHOCTb.

3. IlepeBepHuTE TPUMMED Ha OOK KakK MOKa3aHO HA PUCYHKE U
CcIeliTe Maclio B HOAXOAIILY 0 eMKOCTh. [Tokadaiite TpuMmep
B3aJI-BIIEpeJl, YTOOBI B JABUTaTelIe HE OCTAJIOCH Macla.

4. BoiTpuTe Macio, mposiMBLICECS Ha TPUMMEp WIM Ha
JIBUTATelb.

5. 3aneiire B nBurarens Macio (cM. naparpad “3AJIMBKA
MACIJIA” B HacTOSILIIEM PYKOBOJICTBE).

6. YCTaHOBHTE HAa MECTO KPBIIIKY Mall03aJIMBOYHON
TOPJIOBHHEL.

7. IloacoeuHUTE KaOeb K CBEYE 3a:KUTaHHUs.

Mootori hooldus

Lugege 1dbi mootori kasutusjuhendis hoolduse osa.

Mootoriodli vahetamine

Vaadake mootori kasutusjuhendit.

MARKUS: Enne trimmeri kallutamist 0li véljavalamiseks,

tiihjendage kiitusepaak lastel mootoril kdia kuni kiitus otsa saab.

1. Uhendage lahti siilitekiiiinla juhe ja asetage see kohta, kus

see ei saa vastu kiitinalt puutuda.

2. Eemaldage mootoridli kork ja kallutage seade puhtal pinnal

kiiljele.

3. Kallutage trimmer kiiljele nagu joonisel ndidatud ja laske
olil sobivasse anumasse voolata. Koigutage trimmerit
edasi-tagasi mootorisse jaanud Oli kittesaamiseks.

. Pithkige dra trimmerile ja mootori kiiljele valgunud dli.

. Valage mootorisse uus dli (vaadake kasutusjuhendi kasu-
tamise osa alajaotust “OLI LISAMINE”).

. Keerake tagasi dlikork.

. Uhendage siititekiiiinla juhe kiitinlaga.

~N N (SN

Variklio techniné prieZiara

Perskaitykite variklio instrukcijos techninés prieziaros skyriy.

Variklio alyvos keitimas

Skaitykite variklio instrukcija.

PASTABA. Prie§ pakreipdami Zoliapjove alyvai iSleisti,

iStustinkite degaly bakelj laikydami variklj jjungta, kol pa-

sibaigs degalai.

1. Atjunkite degimo zvakés laida nuo degimo zvakes ir prit-
virtinkite laida, kad jis nesiliesty su degimo zvake.

2. Atsukite variklio alyvos dangtelj; padekite ji ant Svaraus
pavirsiaus.

3. Paguldykite Zoliapjove ant Sono, kaip parodyta paveikslélyje,
irisleiskite alyvajspecialig talpykla. Pajudinkite Zoliapjove
i priekj ir atgal, kad i$piltuméte variklyje likusia alyva.

4. Nuvalykite i$sipylusia alyva nuo Zoliapjovés ir variklio
pusés.

5. Pripilkite alyvos j variklj (zr. $iy instrukcijy naudojimo
skyriaus dal} “ALYVOS PILIMAS”).

6. Pakeiskite alyvos bakelio dangtelj.

7. Prijunkite degimo zvakés laidg prie degimo zvakés.
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Masuri de siguranta

I. Copiii

Se pot produce accidente tragice daca operatorul

nu este atent in prezenta copiilor. Copiii sunt

deseori atrasi de masina si de activitatea de tuns
iarba. Sa nu presupuneti niciodata ca un copil va
ramane in ultimul loc in care |-ati vazut.

« Copiii nu trebuie lasati sa patrunda in zona in
care tundetj iarba sitrebuie sa fie supravegheati
de catre un alt adult responsabil.

« Fitivigilenti si opritimasina daca inzona patrund
copii.

 Inainte de a da inapoi si in timp ce va deplasati
Tnapoi, uitati-va in spate si pe jos pentruavedea
daca nu sunt copii mici prin preajma.

« Nulasati niciodata copiii sa foloseasca masina.
Este posibil ca reglementarile locale sa limiteze
varsta operatorului.

* Aveti foarte mare grija cand va apropiati de
unghiurimoarte, tufisuri, copaci sau alte obiecte
care ar putea sa reduca vizibilitatea.

Il. Functionarea generala

« Cititi, studiati pana cand intelegeti si respectati
toate instructiunile de pe masina si din manual
inainte de a incepe. Familiarizati-va foarte bine
cu comenzile si cu utilizarea corecta a masinii.

* Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea
pieselor care se rotesc sau sub acestea.

» Avetigrijacanicioparteacorpuluidumneavoastra
sa nu se afle aproape de esapament si de firul
care se roteste. Esapamentul fierbinte poate
cauza arsuri grave.

* Permiteti folosirea maginii numai de catre per-
soane responsabile, care cunosc foarte bine
instructiunile.

» Statideparte de obiectele ce se pot sparge, pre-
cum ferestrele casei, geamurile automobilelor,
serele din sticla etc.

» Curatati zona de obiecte precum pietre, jucarii,
sarme, oase, bete etc., care ar puteafiantrenate
si apoi aruncate de firele in rotire.

» Inainte de a tunde, asigurati-va ca in zona nu
se afla alte persoane, in special copii mici si
animale de casa. Opriti masina daca cineva
patrunde in zona de lucru.

« Purtati imbracaminte de protectie adecvata, ca
de exemplu o camasa cu maneci lungi sau o
jacheta. De asemenea, purtati pantaloni lungi.
Serecomanda protejarea picioarelor. Nu purtati
pantaloni scurti.

* Nu purtati imbracaminte larga, care ar putea fi
prinse in echipament.

* Nu folositi masina cu picioarele goale sau
purtand sandale deschise. Purtati intotdeauna
manusi de lucru si pantofi solizi. Pantofiide lucru
din piele sau cizmele scurte functioneaza bine
pentru majoritatea persoanelor. Acestea vor
proteja gleznele si tibiile operatorului de betele
mici, de aschii si de alte deseuri, si vor spori
aderenta.

« Purtati intotdeauna ochelari de protectie cu
ecrane laterale, cand folositi masina.

« Purtati echipament de protectie pentru urechi.

* Nu trageti masina Thapoi decat daca este
neaparat necesar. Uitati-va intotdeauna in jos
si in spate Tnhainte de a da inapoi si in timp ce
va deplasati Thapoi.

» Nufolositi masinafara aavea montate aparatori,
placi sau alte dispozitive de protectie adecvate.

« Consultati instructiunile operatorului pentru
informatii privind folosirea corecta si instalarea
corecta a accesoriilor. Folositi numai accesorii
optionale aprobate de producator.

» Nufolositiniciodata lame, sarma sau dispozitive
pentru Tmblatire. Acest aparat este proiectat
numai pentru utilizarea ca masina de tuns cu
fir flexibil din plastic. Folosirea altor accesorii
creste pericolul de ranire.

» Opriti capulrotatival masiniide tuns cand treceti
peste drumuri cu pietrig, alei sau strazi. Asteptati
ca firele de taiere sa nu se mai roteasca.

* Opriti motorul de fiecare data cand parasiti
echipamentul si lasati motorul sa se raceasca
inainte de a curata, repara sau inspecta uni-
tatea. Verificati capul masinii de tuns si toate
componentele mobile sa fie oprite.

* Folositi numai la lumina zilei sau la o iluminare
artificiala buna.

* Nu utilizati utilajul cand va aflati sub influenta
alcoolului sau a drogurilor.

* Nu folositi niciodata masina pe iarba uda.
Pastrati-va intotdeauna echilibrul: tineti cu
fermitate manerul si mergeti la pas; niciodata
nu alergati.

» Daca echipamentul incepe sa vibreze in mod
anormal, opriti motorul si verificati imediat care
este cauza. De obicei, vibratjile sunt un indiciu
ca exista o problema.

« Nivelurile de vibratiiindicate in acest manual nu
sunt ajustate pentru expunerea lucratorului la
vibratii. Angajatorii trebuie sa calculeze valorile
pentru expunerea echivalenta pe o perioada de
8 ore (Aw) si sa limiteze expunerea lucratorilor
in consecinta.

lll. Functionarea pe pante

Pantele sunt un factor important asociat cu ac-

cidentele provocate de alunecare si cadere, care

pot cauza ranirea grava. Este necesara o atentie
suplimentara pe toate pantele. Daca va simtiti
inconfortabil pe o panta, nu o tundeti.

CE SA FACET!I:

» Tundeti pantele in de-a latul, niciodata in sus si
in jos. Aveti foarte mare grija cand schimbatji
directia de deplasare pe pante.

» Indepartati obstacolele precum pietre, crengi
de copac etc. R

» Aveti grija la gropi, radacini sau hartoape. In
iarba inalta se pot ascunde obstacole.

CE SA NU FACET!I:

* Nu tundetj iarba langa prapastii, santuri sau
taluzuri. Operatorul ar putea sa alunece sau
sa-si piarda echilibrul.

* Nu tundeti pe pantele excesiv de abrupte.

* Nutundetiiarba cand este uda.Aderentascazuta
poate provoca alunecarea.

IV. Intretinerea

» Aveti deosebita grija la manipularea benzinei
sau altor combustibili. Acestea suntinflamabile,
iar vaporii sunt explozibili.

- Folositi numai un recipient aprobat.

- Nuscoateti niciodata capacul rezervoruluide
combustibil si nu alimentati cu combustibil in
timp ce motorul functioneaza. Lasati motorul
sa se raceasca inainte de alimentare. Nu
fumatj.

- Nu realimentati niciodata masina in spatii
inchise.



- Nu operati dispozitivul in spatii inchise, unde ¢
se pot aduna vapori periculosi de monoxid
de carbon.

- Nudepozitati niciodata masinasaurecipientul  «
de combustibil in spatii inchise unde exista
flacari deschise, cum ar fi incalzitorul de apa.

- Indepartati-va de zona de alimentare inainte
de a porni motorul. .

* Nupornii niciodata masina intr-un spatiu inchis.
* Nu efectuati niciodata reglari sau reparatii

cu motorul pornit. Deconectati firul bujiei si

tineti departe bujia pentru a preveni pornirea

accidentala. .

* Mentinetistranse piulitele si suruburile, maiales
capul masinii de tuns si suruburile motorului, si
pastrati echipamentul in stare buna.

Nu umblati niciodata la dispozitivele de
siguranta. Verificatiin mod regulat functionarea
lor corecta.

Aveti grija camasina sa fie curata, fara depuneri
deiarba, frunze sau alte deseuri. Curatati uleiul
sau combustibilul scurs. Lasati masina sa se
raceasca inainte de a o curata sau depozita.
Opriti si inspectati echipamentul daca loviti un
obiect. Daca este necesar, reparati-o inainte
de a o porni din nou.

Nu schimbati setarea regulatorului de motor si
nu supraturati motorul.

Curatati si nlocuiti etichetele referitoare la
siguranta silainstructiuni, conform necesitatilor.
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A4 MmcouLLoceH CEl €

PRODUCT

MAINTENANCE LEVEL SERIAL

MODEL [curworh | ke «w_ | mem | vear

ASSEMBLED IN MCRAE, GEORGIA, USA
HUSQUARNA AB, 561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

589343801
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KOPJIA HA TPUMEPA
CI'bHATUSA KPAU

IMPE3 OTBOPA
OUKCHUPAIIIATA CKOBA

iNLOCUIREA FIRULUI
MASINII DE TUNS
ORIFICIUL PLACII
SUPORTULUI
CLAPETEI DE FIXARE

intretinerea masinii de tuns
Respectati intotdeauna regulile de siguranta atunci cand efectuati orice operatii de intretinere.
Anvelope
» Pastrati anvelopele fara benzina, ulei sau substante chimice impotriva insectelor, care pot deteriora
cauciucul.
 Evitati cioatele, pietrele, brazdele adanci, obiectele ascutite si alte pericole ce pot deteriora anvelopele.
Firul masinii de tuns
Pentru cele mai bune rezultate, inlocuiti firele masinii de tuns cand acestea s-au uzat pana la jumatate
din lungimea originala. Dupa instalarea unui fir nou pe capul masinii de tuns, verificati toate firele sa nu
varieze n lungime cu mai mult de un inci (25,4mm). Acest lucru este important pentru a asigura echilibrul
capului masinii de tuns si absenta vibratiilor anormale ale acestuia.
A AVERTIZARE: Folositi numai firul specificat al masinii de tuns. Nu utilizati alte materiale ca de ex.
sarma, fir, sfoara etc. Sdrma se poate rupe in timpul taierii si poate deveni un proiectil periculos, care
poate provoca ranirea grava.
Inlocuirea firului masinii de tuns
1. Deconectati firul bujiei de la bujie si puneti firul intr-un loc unde acesta nu poate intra in contact cu
bujia.

[SSH S

IoaapkikKa HA KOCAYKATA

IIpn u3BbpmBaHe Ha AEHHOCTH MO MOAAPHXKKATA BUHATH
cp0MIoaBaiiTe paBmIaTa 3a 6e30MacHOCT.

T'ymu

* He nomyckaiite 3aMbpcsBaHe Ha TyMUTE ¢ OCH3HH, MaciIo
WJTH MHCEKTULIMIN, THil KATO TOBA MOXKE J1a TOBPEIU I'YMEHHS
Marepuail.

» 136srBaiiTe ApHEPH, KAMBHU, JBIOOKH KOPEHUINA, OCTPH
MPEMETH U APYT'H OIACHOCTH, KOUTO MOXKE Jia MOBPEST
TyMHTE.

Kopnaa na rpumepa

3a Hal-oOpH pe3yiaTaTd 3aMeHsiiTe KOpIuTe, KOraro ca

U3HOCHUJIH JI0 TI0JI0BUHATA OT IIbPBOHAYAIHATA UM JIB/DKUHA.

Crnexn MOHTHpaHe Ha HOBa KOpAa Ha TpUMEpHATa IlaBa

IPOBEpeTe BCHYKU KOPJIH, TaKa 4e Pa3jiMKara B ABbJDKHHATA

UM Ja He e moBeye oT 1 mHY (25,4 mm). ToBa e BakHO C

omern OamaHcupaHe HA TPUMEpHATa INIaBa M HM30sArBaHe Ha

HeoOHJaifHi BHOPALHHL.

A NPEAYINPEXIEHMUE: M3non3paiitTe caMo ykazaHara

Kopza 3a TpuMepa. He u3znonssaiite Apyru MaTepuanu Kato

JKHIIA, KOHell, Bxe H Ap. JKunara Moxe Ja ce OT4ynH Ipu

ps3aHe, 1a Ce U3XBBPIIH BbB Bb3/IyXa U []a IPUUUHU CEPHO3HU

HapaHsABAHHS.

3a 3amMsHAa HA KOp/AAaTa HA TPHMepPa

1. Paseaunere ka0Oeja OT CBEIITa U I'O MOCTABETE Ha MSACTO,
KBJICTO TOIf He MOXE /1a Ble3¢ B KOHTAKT C HEsL.

2. Cpaslete M3HOCEHaTa KOpJa Ha TpHMeEpa OT Hocelara
IUIACTHHA.

3. CrpHeTe HOBaTa, Beue OTPsI3aHa C HEOOXOAUMATA ABIDKHHA
KOpJa, HAloJOBHHA M BKAapaiiTe CrbHATHsl Kpall mpe3
OTBOpa Ha HOCellaTa IJIaCcTHHA KbM 3ajHaTa CTpaHa Ha
(ukcupaara ckooa.

4. Cbc crpHaTust Kpail Ha Kopjara OT 3ajlHara CTpaHa Ha
(ukcupaiara ckoda U3TenIeTe KopJaTa HaBbH, J10KATO Ts
ce HAMECTH HaI'BJIHO MOA (pUKCHpaImara ckooa.

5. IloBTopeTe OT Ipyrara CTpaHa Ha HOCeIlara INIACTHHA.

6. ITpoBepere BCUUKH KOPAIH, 38 J1a CTE CUTYPHH, Y€ JbJDKUHATA
UM € e[JHA U ChIIa.

7. Cebprkere Kabelia Ha CBELITa KbM CBEIITA.

. Scoateti firul uzat al masinii de tuns de pe placa suportului firului.
. Impaturiti in jumatate noul fir al masinii de tuns, tdiat la lungimea corecta, si introduceti capatul

impaturit prin orificiul placii suportului, in partea din spate a clapetei de fixare.

. Cu capatul impaturit al firului in partea din spate a clapetei de fixare, trageti in afara firul pana cand

firul este agezat complet sub clapeta de fixare.

NN W

. Repetati pe cealalta parte a placii suportului.
. Verificati toate firele sa aiba aceeasi lungime.
. Reconectati firul bujiei la bujie.
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(1) PJAUNAMASISLYNELIS

(2) LAIKIKLIO
PLOKSTES SKYLE

(3) FIKSATORIAUS

(1) ZALES

@ APGRIESANAS AUKLA @

(2) CAURI
TURETAJPLAKSNES
ATVEREI

(3) SKAVAS

Zoliapjovés techniné prieziiira

Vykdydami techninés priezitros darbus laikykités saugos
taisykliy.

Padangos

* Netepkite padangy benzinu, alyvaar vabzdziy kontrolinémis
medziagomis, kurios gali apgadinti guma.

* Nenaudokite jrenginio vietose, kuriose yrakelmy, provézose,
venkite astriy ir kity pavojingy objekty, kurie gali pazeisti
padangas.

Pjaunamasis lynelis

Norédami, kad zoliapjové gerai pjauty, pakeiskite pjaunamaji

lynelj jam susidévéjus iki pusés. Pritvirting nauja lynelj prie

zoliapjovés galvutés patikrinkite, ar lyneliy ilgio skirtumas
nevirsija vieno colio (25,4 mm). Svarbu, kad Zoliapjoves
galvuté bty subalansuota ir nevibruoty nejprastai.

A JSPEJIMAS. Naudokite tik specialy pjaunamajj lynelj.

Nenaudokite kity pjaunamyjy elementy, tokiy kaip viela, virvé

irt. t. Viela gali nultzti darbo metu, atSokti bei stipriai suzeisti.

Pjaunamojo lynelio pakeitimas

1. Atjunkite degimo zvakés laida nuo degimo zvakeés ir prit-
virtinkite laida, kad jis nesiliesty su degimo zvake.

2. Isimkite susidévéjusj pjovimo lynelj 1§ lynelio laikiklio
plokstes.

3. Sulenkite per pus¢ ir atpjaukite reikiamo ilgio lynelj,
istatykite sulenkta gala j laikiklio plokstés skylg ir patraukite
lynelj prie fiksatoriaus galinés dalies.

4. Uzkabing lynelj uz fiksatoriaus galinés dalies, traukite jj i
iSore, kad jis uzsifiksuoty.

5. Padarykite ta patj kitoje laikiklio plokstés pus¢je.

6. Patikrinkite, ar abu pjaunamieji lyneliai yra vienodo ilgio.

7. Prijunkite degimo zvakeés laida prie degimo zvakés.

Zales apgriesanas ierices apkope

Veicot jebkadus apkopes darbus, vienmer ievérojiet drosibas
noteikumus.

Riepas

» Gadajiet, lai uzriepam nenonaktu benzins, ella vai insekticidi,
kas var sabojat gumiju.

* Izvairieties no celmiem, akmeniem, dzilam grambam, asiem
objektiem un citiem priekSmetiem, kas var sabojat riepas.

Zales apgriesanas aukla

Lai panaktu labakos rezultatus, nomainiet zales apgrieSanas

ierices auklu, ja ta nodilusi 1idz pusei no sakotngja garuma.

Kad uz zales apgrieSanas ierices galvas uzstadita jauna aukla,

parbaudiet visas auklas, vai to garums neatskiras par vienu collu

(25,4 mm). Tas ir svarigi, lai nodro$inatu zales apgrieSanas

ierices galvas ITdzsvaru un nepielautu neparedzetu vibraciju.

A BRIDINAJUMS. Izmantojiet tikai noradito zales

apgrieSanas ierices auklu. Neizmantojiet citus materialus,

pieméram, vadu, stiepli, parasto auklu u.c. Stieple plausanas
laika var noltizt un izlidojot radit nopietnus savainojumus.

Zales apgrieSanas ierices auklas nomaina

1. Atvienojiet sveces vadu no aizdedzes sveces un nolieciet
tur, kur tas nevar saskarties ar aizdedzes sveci.

2. Nonemiet nodiluso auklu no auklas turétajplaksnes.

3. Salokietjauno, paredz&taja garumanogriezto aukluuz pusém
un saloctto galu izbidiet cauri turétajplaksnes atverei lidz
fiksacijas skavas aizmugurei.

4. Salocitajam auklas galam atrodoties stiprinajuma skavas
aizmugurg, velciet auklu uz aru, 1idz ta pilniba nostiprinas
zem stiprinajuma skavas.

. Atkartojiet darbibas otra turétajplaksnes puse.

. Parbaudiet, vai visas auklas ir vienada garuma.

. Pievienojiet aizdedzes svecei aizdedzes sveces vadu.

~N oW
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CHUMBOJIBI MOryT IIPUCYTCTBOBATh

Otn
Ha Balleil MallMHE WIM BCTPEYAThCs B

JuTeparype, BXOJsIeil B KOMIUIEKTaIni0. Bel
JIOJDKHBI BBIYYHTh U TIOHMMAaTh MX 3HA4YCHUE.
CooTBeTCTBYET — NOJIOKEHHAM  JlUpeKkTuB
W CTaHJIApPTOB, YKa3aHHBIX B  Talmuue
XapaKTePUCTUK M31eNINsl, U TIONPaBKaM K HUM.

@ Need siimbolid vdivad esineda teie niidukil
voi sellega kaasasolevas kirjanduses. Tehke

nende tdhendus endale selgeks. Vastab
toote joudluskaardil viidatud direktiivide ja
standardite sétetele ja kehtivatele muudatustele.

mechanizmo arba gaminio instrukcijoje.
Isidémeékite simbolius ir supraskite jy reikSme.
Atitinka direktyvy ir standarty, nurodyty
gaminio veiksmingumo schemoje, nuostatas ir
esamas pataisas.

@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisu

Sie simboli var bt uz jusu iekartas vai
produkta  dokumentacija. Apskatiet un
izprotiet to nozimi.  Atbilst izstradajuma
veiktsp&jas tabula ieklauto direktivu un
standartu nosacijumiem un spéka esoSajiem
papildinajumiem (labojumiem).

Te3u cumBonM Ie HamepuTe BHPXy Bamara
MallliHa WIM B JOKyMEHTAIWsATa, TOCTaBeHA
¢ uzaenuero. Mo 3ano3HaiiTe ce ¢ TAXHOTO
3HAuCHUE. OtroBapst Ha pasnopeadure
U TEKyIIUTe W3MCHCHWS HA IUPEKTHUBUTE
U CTaHJapTHTE, IOKa3aHM B Tabnumara c
paboTHUTE MOKA3aTeNIH Ha IPOAYKTa.

Aceste simboluri pot aparea pe masina
dumneavoastrd sau in manualul de utilizare
furnizat odata cu aceasta. Invatati si intelegeti
sensul acestora. Este conform cu prevederile
si cu amendamentele curente din Directivele

si Standardele indicate in fisa cu prestatiile
produsului.

HEOBXOANMO MOML30BATLCSA
L ] SALWMTHBIMU HAYLIHUKAMU
KORVAKLAPID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AUSY APSAUGA
NEPIECIESAMI AUSU AIZSARGLIDZEKL|
HEOBXO[VMA E 3ALLMTA 3A CIIYXA
SUNT NECESARE CASTILE DE PROTECTIE

KOCUTb CNEAYET TOJNBbKO CNEBA HAMPABO. MPUMEYAHUE: 014 OBECNEYEHNA MAKCUMAINBHO BE3OMACHOIO
MAHEBPUPOBAHWA NPV NCMONb30BAHWN TPUMMEPA OEPXWTE OBEVIMU PYKAMW BEPXHIOIKO PYKOATKY KAK MOKA3SAHO
HA PUCYHKE. YBEOUTECb, YTO MPW OTMYCKAHUW PYYKN YNPABNEHNA BPALWEHWE MONOBKU TPUMMEPA MPEKPALLAETCA.
[OAHHBIY KONECHBLIV TPUMMEP C ABUFATESIEM BHYTPEHHEIO CFOPAHWA MPEAHA3HAYEH NPEXAE BCEO ANA PACHUCTKN
KAK POBHBbIX, TAK U HEPOBHbIX YYACTKOB, CBOEOAHBIX OT KAMHEW, UrPYLLEK, KOCTEW, BETOK M APYTMX NPEAMETOB,
KOTOPbIE MO Bbl BbITb 3AXBAYEHbI BPALLAIOLLENCS NIECKOW.

OH MPEOHA3HAYEH IMABHbLIM OBPA3OM [N CKALUMBAHUSA TPABbI, COPHAKOB W IPYIOW MATKOM PACTUTENBHOCTH.

TRIMMERDAGE AINULT VASAKULT PAREMALE. MARKUS: KASUTAMISE AJAL HOIDKE VASAKUT JA PAREMAT KATT ULEMISEL
SEADME KAEPIDEMEL NAGU JOONISEL NAIDATUD SEADME KOIGE TURVALISEMAL VIISIL HOIDMISEKS JA JUHTIMISEKS. ENNE
JUHTKANGI LAHTILASKMIST VEENDUGE, ET TRIMMERI PEA OLEKS SEISKUNUD. SEE BENSIINIL TOOTAV TRIMMER ON PEAMISELT
MOELDUD TASASEST EBAUHTLASE PINNA PUHASTAMISEKS EELDUSEL, ET SELLEL POLE KIVE, MANGUASJU, KONTE, PUUPULKI,
JNE., MIDA POORLEVAD TAMIILID VOIVAD OHKU PAISATA.

SEE ON PEAMISELT MOELDUD MURU, UMBROHU JA MUU PEHME TAIMESTIKU LOIKAMISEKS.

PJAUKITE IS KAIRES | DESINE. PASTABA. NAUDODAMI |[RENGIN| KAIRE IR DESINE RANKAS LAIKYKITE ANT VIRSUTINES
RANKENOS, KAIP PARODYTA, KAD GALETUMETE SAUGIAI LAIKYTI IR VALDYTI |RENGIN|. [SITIKINKITE, KAD PJOVIMO GALVUTE
NUSTOJA SUKTIS, KAI ATLEIDZIATE VALDYMO STRYPA. S| BENZININE ZOLIAPJOVE SU RATAIS PIRMIAUSIA NAUDOJAMAS
PJAUNANT ZOLE LYGAUS IR NELYGAUS PAVIRSIAUS VIETOVESE, KURIOSE NERA AKMENY, ZAISLY, KAULY, PAGALIY IR KITY
SIUKSLIY, KURIUOS GALETY KLIODYTI BESISUKANTYS LYNELIAI.

|RENGINYS PIRMIAUSIA NAUDOJAMAS PJAUNANT ZOLE, PIKTZOLES IR KITUS MINKSTUS AUGALUS.

GRIESANU VEICIET TIKAI NO KREISAS UZ LABO PUSI. PIEZIME. IERICES LIETOSANAS LAIKA SATVERIET TAS ROKTURI AR KREISO
UN LABO ROKU, KA PARADITS, LAl STABILIZETU PLAUJMASINU UN VADITU TO IESPEJAMI DROSI. SEKOJIET, LAI, ATLAIZOT
VADIBAS STIENI, TIEK APTURETA ZALES APGRIESANAS IERICES GALVA. RITENOTA ZALES PLAUJMASINA AR BENZINA DZINEJU
GALVENOKART PAREDZETA LIDZENAS VAl NEDAUDZ NEVIENMERIGAS TERITORIJAS APKOPSANAI, KAS PIRMS TAM ATTIRITA NO
AKMENIEM, ROTALLIETAM, KAULIEM, ZARIEM U.C., KAS VAR IEKLUT STARP ROTEJOSAM AUKLAM.

TA VISPIRMS PAREDZETA ZALES, NEZALU UN CITU MIKSTU AUGU PLAUSANAI.

PEXE CE CAMO OTNABO HAOACHO. 3ABENEXKA: IPBXTE NABATA U JACHATA CU PBKA BbPXY TOPHATA PBbKOXBATKA,
[IOKATO MALLNHATA PABOTW, KAKTO E NMOKA3AHO, 3A IA MOXETE OA 5 SALbPXATE W YNPABNABATE MO HAN-BE3OMACEH
HAYMH. MPOBEPABAMTE OANW TPUMEPHATA MABA CIMPA A CE BbPTY MNPV OCBOBOXOABAHE HA PBUKATA 3A
YMNPABJIEHVE. TA3W KONECHA FA30BA KOCAYKA E MPEAHA3SHAYEHA HA-BEYE 3A NMOYNCTBAHE HA PABEH U HA HEPABEH
TEPEH, MO KOWTO HAMA CKAJTHN NMAPYETA, UrPAYKW, KOCTHW OCTATBLW, NMPBYKM U AP, KOUTO MOTAT [IA CE MOEMAT Y
N3XBBPIIAT OT BbPTALUWTE CE KOPOW.

TOW E NPEAHA3HAYEH HAN-BEYE 3A PASAHE HA TPEBA, NNEBEJIN 1 IPYTA TPEBUCTA PACTUTENHOCT.

TAIATI NUMAI DINSPRE STANGA SPRE DREAPTA. NOTA: TINETI MANA DREAPTA $I MANA STANGA PE MANERUL SUPERIOR IN
TIMPUL FOLOSIRII UNITATII CONFORM INSTRUCTIUNILOR PENTRU A TINE $I MANEVRA UNITATEA IN CEA MAI MARE SIGURANTA.
VERIFICATI CAPUL MASINII DE TUNS SA SE FI OPRIT DIN ROTIRE CAND ESTE ELIBERATA BARA DE COMANDA. ACEASTA MASINA
DE TUNS CU ROTI PE BAZA DE BENZINA ESTE PROIECTAT IN PRIMUL RAND PENTRU CURATAREA TERENULURILE UNIFORME $I
DENIVELATE CARE NU CONTIN PIETRE, JUCARII, OASE, BETE ETC, CARE ARE PUTEA FI PRINS IN FIRELE ROTATIVE.

ACEASTA ESTE PROIECTATA IN PRIMUL RAND PENTRU A TUNDE IARBA, BURUIENILE $I ALTE PLANTE MOI.
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HEOBXOAMMO MONb30BATLCA
SALNTHLIMW O4KAMM
KAITSEPRILLID KOHUSTUSLIKUD
REIKALINGA AKIY APSAUGA
NEPIECIESAMI ACU AIZSARGLIDZEKLI
HEOBXOOMMA E 3ALLUTA 3A OUUTE
SUNT NECESARI OCHELARII DE PROTECTIE




STOP T — ﬁi
[IBATATEb BBIKMIOYEH Témgg:l? MACHA NPEOYNPEXOEHVE
[ e
N KL EDDAS SPIEDIENS DEGVIELA ASPEJIMAS
IZSLEGT DZINEJU HATISATAHE HA MACTIOTO ECVIEL PIESARGIETIES
W3KNIOYEH BUIATEN INALTIMEA MASINII oM L BHUMAHME!
MOTOR OPRIT DE TUNS IARBA PRECAUTIE

LI

NPOYUTANTE MHCTPYKLIMIO MO SKCMNYATALIMK
LUGEGE KASUTUSJUHENDIT .
PERSKAITYKITE NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJR
IZLASIET LIETOSANAS INSTRUKCIJU
MNPOYETETE YIMBbTBAHETO
CITITI MANUALUL DE UTILIZARE

i1

HE MOAMYCKANTE MOCTOPOHHUX 1L, (15 METERS)
ARGE LUBAGE KORVALISI ISIKUID
MASINA LAHEDALE (15 METERS)
NELEISKITE PRIEITI PAALIN IAMS (15 METERS)
SKATITAJIEM JAIEVGRO DISTANCE (15 METERS)
[PBXKTE 3PUTENUTE HACTPAHA (15 METERS)
INTERZISA APROPIEREA ALTOR PERSOANE (15 METERS)

NS4

HE PABOTAWTE HA CKITOHAX C YKITOHOM CBBILLE 15*
MITTE KASUTADA JARSEMAL KALLAKUL KUI 15°
|RENGINIO NEGALIMA NAUDOTI DIDESNESE NEI 15° NUOKALNESE
NESTRADAT UZ NOGAZEM, KAS STAVAKAS PAR 15°
HE CE PABOTW HA CKINOHOBE MNOA bIMb/l, MO-FoNAM OT 15°
NU FUNCTIONEAZA PE PANTE MAI ABRUPTE DE 15°

HE UCMNONb3YNTE C METANNIUYECKUMIN HOXAMU
ARGE KASUTAGE METALLIST TERASID
NENAUDOKITE METALINIY ASMENY
NELIETOT AR METALA ASMENIEM
HE U3MON3BAVNTE MALUMHATA C METAJTHM HOXOBE

NU FOLOSITI CU LAME METALICE

FOPSIYME MOBEPXHOC TU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

FOPELLW MOBBPXHOCTYU
SUPRAFETE SUPRAINCALZITE

L

98

YPOBEHb MOLLUHOCTU 3BYKA
MURATASE
TRIUKSMO LYGIS
SKANAS JAUDAS LIMENIS

H/BO HA 3BYKA
NIVEL ACUSTIC

OMACAMTEChH BbINIETAIOLUUX MPEOMETOB
HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ESEMETE EEST
SAUGOKITES NUO METAMR DAIKTR
PIESARGIETIES NO SVIESTIEM PRIEKSMETIEM
MA3ETE CE OT U3XBbPIAHN NPEAMETU
ATENTIE LA OBIECTELE AZVARLITE

MPEAYNPEXOEHWE: BPALLAIOLLAACS C BOJbLIOM CKOPOCTbIO MNACTUKOBAA NECKA MOXET MPUYMHUTL

%‘ CEPbE3HYIO TPABMY
HOIATUS: KIIRELT POORLEV TAMIIL VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI.

ISPEJIMAS. GREITAI BESISUKANTIS PLASTIKINIS LYNELIS GALI SUNKIAI SUZEISTI.

BRIDINAJUMS. ATRI ROTEJOSA PLASTMASAS GRIEZEJAUKLA VAR RADIT NOPIETNUS SAVAINOJUMUS.
NPEOYNPEXOEHUE: BbP30 BbPTALIATA CE MNACTMACOBA KOPOA MOXE OA MNMPUYHN CEPUO3HN
HAPAHABAHWA.

AVERTIZARE: FIRUL DIN PLASTIC CARE SE ROTESTE
RAPID POATE PROVOCA RANIREA GRAVA.
/N
NPEOOCTEPEXEHUE
HOIATUS

STOVETI ATOKIAU
(NESTOVETI DALIA)

MAKC. CKOPOCTb BPALLEHSA rONOBKM COCTABNSET 3750 OB/MUH.

HE MPEBLIWAVTE 3TO 3HAYEHVE.

PEA MAKSIMAALNE POORLEMINE 3750 MIN-1. ARGE SEDA ULETAGE.
MAKS. GALVUTES APSUKOS: 3750 MIN-1. NEVIRSYKITE.

MAKS. GALVAS GRIESANAS ATRUMS: 3750 APGR./MIN.-1. NEPARSNIEGT. BRIDINAJUMS
MAKC. 3ABbPTAHE HA TTIABATA 3750 MIN-1. 1A HE CE HALIBULLABA. HPEHX‘TEPII\EI%"?ED'EHME

ROTIREA MAXIMA A CAPULUI 3750 MIN-1. NU strangeti excesiv.
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@ (1) TPUMMEPHAS JECKA

(2) YEPE3
OTBEPCTHUEIIIYJIbKU
(3) CKOBBI-IEPKATEJISI

(2) LABI HOIDJA AVAUSE
(3) KINNITUSE

@ (1) TRIMMERI TAMIIL

Texo0cay:kuBaHue TpuMMepa

Ilpu BbImONHEHHN TEXOOCIy)KMBaHUS Bceraa coOomaiite

IpaBUJIa TEXHUKH O€30MaCHOCTH.

Munbt

VYhansiiTe ¢ MH OSH3HMH, MACIIO HII HHCEKTULIUIBL, KOTOPBIS
MOTYT HOBPEIUTH PE3HHY.

e W3beraiite mHeil, kaMHEeH, ITyOOKHX KaHaB, OCTPBIX
IPEIMETOB U JIPYTHX OIIACHOCTEH, KOTOPBIE MOTY T IPHBECTH
K TIOBPEKICHUIO MIUH.

TpummepHasi Jecka

JUisl mosrydeHHsT HaWIydIIUX pe3ylIbTaToB NpH paboTe

3aMeHsHTe JecKy, KOraa BCIEICTBME HM3HOCA €¢ JUIMHA

YMEHBIIHTCS HAONOBHHY. [Tocie ycTaHOBKH HOBOH IECKH Ha

TOJIOBKY IIPOBEPBTE BCE JICCKH: Pa3HHIIA B HX JUHE HE JODKHA

NPEBbBIILIATH OJHOTO JtoiimMa (25,4 MM). DTO HEOOXOAUMO ISt

TOTO, 4TOOBI FOJIOBKA TPUMMepa OblIa cOaTaHCHPOBAaHA U HE

UCIIBITBIBAJIA YPE3MEPHBIX BUOPALIHIL.

A TIPEAYHNPEXJEHHUE. Vcnons3yiiTe TOIBKO JIECKY

yKka3aHHoro tuma. He mcmoms3yiiTe Opyrue MaTepHasl,

HalpuMep, [IPOBOJIOKY, CTPYHBI, BEpeBKH U T.II. IIpoBonoka

MOJKET Pa30pBaThCsl B IPOLECCEe KOIEHHUs U IPEBPAaTUThCS B

OTIaCHBIH CHAPSI I, KOTOPBI MOXKET CTATh MPUUNHOH Cephe3HOM

TPaBMBI.

3amMeHa TPUMMEPHOIi JIeCKH

1. OrcoenuHuTe Kabemb OT CBEUM 3)KUTAHUS U 3aKPETHTE
KabeJb TaK, YTOObI OH HE KacajCsi CBEUH.

2. CHUMUTE MU3HOUICHHYO JIECKY CO LIITYJIbKH.

3. Cnoxure BIBOE HOBYIO JIECKY, IPEABAPUTEIHHO OTPE3AHHYIO
Ha HY)XXHYIO JUIMHY, U TIPOJICHBTE COTHYTHII KOHell 4epe3
OTBEPCTHUE ILITYJIBKH 10 3aJHEH YaCTU CKOOBI-AEPKATEIIs.

4. 3amenuB COTHYTHIN KOHEI IECKH 3a 3a{HIOIO YaCTh CKOOBI-
JieprKarens, BBITSHHUTE JeCKy Hapyxky Tak, 4ToObl OHa
MOJIHOCTBIO BOIIIA B CKOOY-/€pIKaTEb.

5. IloBTOpHTE Ty OHEPALUIO C APYTOH CTOPOHEI IIITYIBKH.

6. IIpoBepbre BCE JIECKH, YTOOBI YOSUTHCS B TOM, YTO OHU
HMEIOT OJIMHAKOBYIO [UTHHY.

7. IlogcoequHuTe KaOeIb K CBEUE 3a)KUTAHHS.

Trimmeri hooldamine

Mistahes hooldamisel jargige koiki reegleid.

Rattad

» Hoidke rattad puhtad bensiinist, olist vdi putukatdrjeva-
henditest, mis vdivad rehvi kahjustada.

« Viltige kédnde, kive, stigavaid rodpaid, teravaid esemeid ja
muid ohte, mis vdivad rehve vigastada.

Trimmeri tamiil

Parima tulemuse saamiseks tuleb trimmeri tamiil vélja va-

hetada siis, kui pool sellest on dra kulunud. Parast uue tamiili

paigaldamist trimmeri peale, kontrollige tamiile, et nende

pikkus ei erineks iile 25 mm (1 toll). See on oluline trimmeri

pea tasakaalustamiseks ja vibratsiooni vihendamiseks.

A HOIATUS: Kasutage ainult ettendhtud tamiili. Arge ka-

sutage traati, noori, koit, vims materjale. Traat voib trimmer-

damisel puruneda ja muutuda ohtlikuks lendavaks objektiks,

mis v3ib pohjustada tdsiseid vigastusi.

Trimmeri tamiili vahetamine

1. Uhendage lahti siiiitekiiiinla juhe ja asetage see kohta, kus
see ei saa vastu kiitinalt puutuda.

2. Eemaldage kulunud trimmeri tamiil selle hoidjast.

3. Murdke dige pikkusega tamiil pooleks ja sisestage kokku-
murtud ots 1dbi hoidja avause iile kinnituse tagumise otsa.

4. Tommake tamiili valjapoole nii, et murtud osa jaiks kin-

nituse konksu taha kinni.

. Korrake seda hoidja teisel poolel.

. Kontrollige, et kdik tamiilid oleksid sama pikkusega.

. Uhendage stiitekiiiinla juhe kiitinlaga.

~N oW
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Plausanas padomi
@ Parbidiet droseles méliti stavokli ATRI ‘@ Ja nezales vai
zale ir augsta un bieza, lietojiet zales apgrieSanas ierici, ejot
lenaka gaita.

* Regulari iztiriet zales apgrieSanas ierices apakspusi, lai
aizvaktu tur uzkrajusos zali. Gadajiet, lai dzingja augSpusé
ap starteri nebutu zales palieku un gruzu. Tas palidzgs gaisa
plismas kustibai un nodrosinas ilgaku dzingja darbmiizu.
Skatiet §Ts rokasgramatas apkopes sadalasnodalu “DZINEJA
PARSEGA NONEMSANA”.

¢ Lai sasniegtu labakos rezultatus un labak izmantotu auklu,
grieSanai izmantojiet auklas galus. To var viegli izdarit, loti
biezam un smagam nezalém virzoties cauri leni.

 Griezotzali garzogiem, sienam, puku dobémun tamlidzigiem
objektiem, izmantojiet zales apgrieSanas ierices kreiso pusi.

» Ja zales apgriesanas ierices aukla klist parak Tsa, darba
pabeigSanai biis nepiecieSams vairak laika. Ja zales
apgriesanas ierices auklas nodilst 1idz pusei no sakotn&ja
garuma, tas janomaina. Skatiet $Ts rokasgramatas apkopes
sadalas nodalu “ZALES APGRIESANAS IERICES AUK-
LAS NOMAINA”

» ZalesapgrieSanas ierices galvas saskare ar betonu, asfaltu vai
citam cietdm virsmam var izraisit paragru zales apgriesanas
ierices galvas apakspusé esosa lodveida elementanodilSanu.

AUZMANIBU! Zales apgriesanas ierici nedrikst izmantot uz

nogazeém, kuru slipums parsniedz 15°. Tas var izraisit dzingja

ellosanas probleémas.

CbBeTH 3a nojApsi3BaHe

TpemecTeTe perynaropa Ha ra3Ta B HOJOKEHHE 3a Obp3 X0/ “®@. AKO TpeBaTa WM ILIEBEIHTE ca
BHCOKH U I'bCTH, paboTeTe ¢ Kocaykara, KaTo XoauTe 6aBHO.

[MourcTBaiiTe 4eCTO MONHATA CTPaHA HA KOCAYKara, 3a a TPEJIOTBPATUTE HACIOSBAHUS OT TPEBa.
TTazere ropHara yacT Ha JBUTaTels OKOJIO CTapTepa YMCTa OT OTpsi3aHa TpeBa W IuisiBa. ToBa e
OCUTYPHU CBOOOIHO MPOTHYAHE HA BH3AYIIHHUS OTOK U II¢ YABIDKH MOJIC3HHS )KHBOT HA MAIlIMHATA.
Bx. “CBAJISIHE HA KATIAK HA JIBUTATEJISI” B pa3nena 3a moyipbhKKa Ha TOBa PHKOBOJCTBO.
3a Haif-100pu pe3ysTaT U 3a Mo-IbJIr0TPacH KUBOT Ha KOpJIaTa IpH psi3aHe U3I0JI3BaiiTe Kpaniara
ii. Toa e IecCHO, KOraro ce JBHKUTE 0aBHO IPEe3 MHOI'O I'bCTH U OOEMHH Macu OT IIJIEBEIIH.
H3mon3Baiite nsiBata cTpaHa Ha KOCAauKaTa, KOraTo KOCHTE TIOKPail Orpajii, CTEHHU, IIBETHHU JIEXH U JIp.
MO00HH.

¢ Axo KOPAUTE HA KOCAaYKaTa CTaHaT INNPEKaJICHO KbCH, 3a U3BBPIIBAHEC HA KOCECHETO IIC BU € HCOGXO,ELHMO
TIOBEYE BpEME. Axo KOpAUTE Ha KOCAYKaTa C€ U3HOCAT 10 ITOJIOBUHATA OT IbPBOHAYAIHATA UM IbJDKUHA,
Te TpsiOBa J1a ce 3ameHsIT. Bxk. “SAMSHA HA KOPIUTE HA KOCAUKATA” B pa3Jieina 3a MOAIPbKKA _
Ha TOBa PBKOBOJICTBO. 1 | BEPXHSAS PYKOSITKA h’g‘:’s;g: Virdutiné rankena Augséjais rokturis opHa pbuka Maner superior
¢ KoHTakT Ha TpUMEpHAaTa 1j1aBa ¢ 6CTOH, aC(i]aJ'IT 1 Ipyru TBBPAU MOBBPXHOCTU MOXKE J1a MPUINHA Alumi .
IpeXIeBPEMEHHO H3HOCBAHE Ha chepara Ha JHHOTO HA TPUMEpHATA I7IaBa. 2 | HWXKHAS PYKOSITKA ka‘;"‘;:{j‘: Apatiné rankena | Apakséjais rokturis [LonHa pbyka Maner inferior
A BHUMAHME: Kocaukara 3a TpeBa He TpsiOBa 1a ce H3MOJ3Ba [0 TEPEH ¢ HAKIIOH, TO-TOMSIM OT 15°. KPBILIKA Kanauara oa )
ToBa Moyke 12 IPHYMHH NPOOIEMH ChC CMA3BAHETO HA MAITMHATA. 3 | MAcnosanuBouron | Moptorisli Variklio alyvos Dzingja ellas Macnoto Ha Capa? ulei de
TOPNIOBMHBI C MAC- | msstepulgaga d;’gfﬂ::izu vicins ar mérstieni peuratens ¢ m’g%srmc‘;‘el
Capetele de taiere JIOMEPHbIM LLYTIOM macrnomepHa npbyka
+ Deplasati butonul de acceleratie in pozitia RAPID 4. Daca buruienile sau iarba sunt inalte 4| PYYKATNIYCKOBOTO |  Starteri [ o, .o = ena Starta rokturis Puuka Ha cTaprepa | Maner de pornire
si groase, folositi masina de tuns la o viteza de mers mai mica. WHYPA n6ri kéepide
» Curatati frecvent partea de dedesubt a masinii de tuns iarba pentru a indeparta depunerile de 5 BO3AYLIHbLIA Ohufilter Oro filtras Gaisa filtrs BbaaylueH puaTbp Filtru de aer
iarba. Pastrati partea superioara a motorului din jurul demarorului curata si fara depuneri de PUNBLTP
iarba sau pleava. Acest lucru va facilita fluxul de aer din motor si va prelungi durata de viata 6 E‘éi’gg:ﬂ: Bensiini | Benzino isiurbimas |  Benzina iepilde | Mogasare a Geaun | Admisie combustibi
amotorului. Consultati INDEPARTAREA CAPOTEIMOTORULUI” din sectiunea Intretinerea — —
din acest manual. 7 PYYKA YMPABNEHUA Trimmeri Pjovimo galvutés Za::;;;;gr;e;aar;as Pbyka 3a ynpaeneHve| Bard de_ comanda
» Pentru cele mai bune rezultate si un o durata de viata mai lunga a firului, folositi capetele TOMOBKON TPUMMEPA | pea juhtkang |  valdymo strypas e 98 ve  |wa TpumepHara masa| cap masina de tuns
firului pentru a efectua taierea. Acest lucru se face usor deplasandu-va incet prin buruienile OBHFATENS Mootori ijungimo apturésanas Kriiou cTon comutator
foarte groase si dese. 8 KHOMKA p i ikli sledzis Ha de oprire
» Folositi partea stanga a masinii de tuns atunci cand tundeti de-a lungul gardurilor, zidurilor, OCTAHOBA liiti su Variklio Dzingja pBuraTens de motor
rézoa“?"OF de ﬂO_rI 3! altor ObIeCtQ similare. . . . . 10 FYWAUTENb Summuti Duslintuvas Slapétajs Barnywwuten Esapamentul
» Daca firele maginii de tuns devin prea scurte, va fi necesar un interval mai lung de timp — - -
pentru finalizarea operatiei. Daca firele maginii de tuns sunt uzate pana cand au mai putin 11| CBEYA3AXWTAHMA | Siiiitekiilinal | Degimo zvaké Aizdedzes svece Caew Bujia
MASINI DE TURS® dih sectiune inirsineres i ateet manual . e RO 12] ronos eummer | Timmeripes | piovimoguvte | 09Tl | tpmepnarmare | oapmasin o s
+ Contactul capului masinii de tuns cu betonul, asfaltul sau alte suprafete dure poate provoca OFPAXOEHNE Trimmeri Pjovimo Zales apgrieSanas | 5. ey canakna | Aparatoare cap
uzura prematura a bilei de pe partea inferioara a capului masinii de tuns. 13| ronoBku TPUMMEPA | pea kaitse galvutés apsauga ierices galvas TpUMepHaTa rmasa masgina de tuns
A ATENTIE: Masina de tuns iarba nu trebuie sa fie folosita pe teren inclinat la un unghi mai T —= Fzsargs — — —
o i H : . P . ales apgriesanas T ara de comanaa
mare de 15°. Acest lucru poate provoca probleme de lubrifiere a motorului. 14 | T el YPABEHYS Tr}m-;:o pea | Pjovimo galvutés ierTcepsggaIvas e Ha = capulul mesinl
rofIOBKOV TPUMMEPA valdymo strypas vadibas svira TpUMepHara rmasa de tuns iarba
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CBOPKA

PykosiTka

TlotsauTe PYKOATKY BBEPX B HAIIPABJICHUH CTPEIIKH. Hp]/l nepeBepHyToi?l
PYKOATKE 3aTSAHUTE KPbIIIbYaThIC raiku.

KOKKUMONTEERIMINE

Kiepide

Tommake kdepidet noole suunas. Kui kéepide on iilemises asendis,
pingutage tilbmutreid.

SURINKIMAS

Rankena

Pakelti rankeng rodyklés nurodyta kryptimi. Laikydami rankeng
pakeltoje padétyje prisukti verzles.

UZSTADIDANA

Rokturis

Velciet rokturi uz augdu bultas virziena. Kamgr rokturis ir pacelts
uz augdu, piegrieziet sparnu skriives.

MOHTAX

JpbKKa

PasrbHere JApBKKaTa Harope 1o mocoka Ha crpenkara. Ciies ToBa
3aTErHeTe KPUJIYaTuTe TafKu.

MONTARE

Manerul

Ridicati manerul in directia sagetii.
sus, strangeti piulitele fluture.

Cu manerul pozitionat in
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PexoMeHAalNH 10 KOIICHHIO

@ INepeBenurepyuKy ynpalieHUs aKCeIepaTOpOM BIIONOKEHHE
FAST “@. Ecin COpHSKM MJIM TpaBa MMEIOT BBICOKHE H
TOJICTBIE CTEONH, BBIIOJHSITE KOIICHHE C MEHbIIEH
CKOPOCTBIO JIBOKEHHSL.

Ilepuoanueckn ouniaiTe HIKHIOIO CTOPOHY TPUMMEDa,
yHasisl ¢ Hee HAJUIIINE OCTaTKu TpaBbl. Comepikure
BEpPXHIOIO YacCTh JIBUIraTellsl BOKPYT cTapTepa B YHCTOTE,
CBOEBPEMEHHO YJ1alisisi C Hee 00pe3KU TPaBbl U Mycop. DT
OyzeT CIocoOCTBOBATH JIydIed MUPKYISIIUKE BO3AyXa U
YBEIMYEHHIO cpoka ciaykObl asurarens. Cm. “CHATUE
KPBILIKU JIBUTATEJIA” B paznene “TexoOcysxuBanne”
HACTOSILETO PyKOBOJCTBA.

S
)

)
s

MAX ||

15°  |{
)
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o Jlna obecrieueHus Ty4IIUX PE3y/IbTaTOB M YBEIHYCHHS
CpOKa CITyKOBI JICCKU HCHONb3yUTe A KOIICHHS KOHIIBI
JIECKHU. DTO JIETKO CAeJIaTh, €CIIU MEUICHHO BECTH MAIINHY
10 Y4acTKY, 3apOCIIEMY I'yCTBIMU COPHSIKAMH C TOJICTBIMU
cTedmaMu.

* Hcnone3yiiTe 1eByI0 CTOPOHY TpPHMMepa HPH KOLICHUH
BJ10JIb 3200POB, CTEH, KITyMO 1 IPYTUX ITOI00HBIX 00BEKTOB.

» Ecnu necka CTaHeT CIMIIKOM KOPOTKOM, Ha paboTy OyzieT
yXOmuTSh Oorbie BpeMeHu. Eciu BeecTBre H3HOCA THHA
JIECKH CTaJIa MEHbIIIE IT0JI0BUHBI IEPBOHAYAILHO UTHHB,
necky cienyer3ameHnTs. Cv. “SAMEHA TPUMMEPHOI
JIECKI1” B paspene “TexoOcmykuBaHUE” HACTOSIIETO
PYKOBOZICTBA.

* KoOHTaKT rooBku TpumMMepa ¢ 6eToHOM, ac(haibToM WK
JOPYTHMH TBEPJBIMU MOBEPXHOCTSIMU MOXKET HPHBECTH K
MPEKIEBPEMEHHOMY U3HOCY IIIapUKa Ha JIHE T'OJIOBKH.

A OCTOPOXHO! Henp3s uCHonb30Bath TPUMMED Ha

CKJIOHAX € yKJIOHOM Oostee 15°. B IpOTHBHOM Cllydae MOXKeT

HApyLIUTHCS CMa3Ka JIBUTaTeNIs.

Nipuniited trimmerdamiseks

Viige kiiruse kang asendisse FAST “@. Juhul kui muru v3i umbrohi on kdrge ja tihe, siis likake
masinat aeglasemalt.

Puhastage trimmeri alumist osa regulaarselt, nii ei kogune sinna muru. Hoidke mootori {ilaosa starteri
juurest puhas murust ja prahist. See on vajalik mootori Shuvoo tShustamiseks ja tooaja pikendamiseks.
Vaadake kdesoleva kasutusjuhendi hoolduse alajaotusest “MOOTORI KATTE EEMALDAMINE”.
Parimate tulemuste saamiseks ja tamiili sddstmiseks kasutage 16ikamiseks tamiili otsasid. Selleks on
vaja masinat 1dbi viga tiheda ja tugeva umbrohu aeglasemalt edasi likata.

Aedade, seinade, lillepeenarde ja muude selliste objektide dérest trimmerdamiseks kasutage trimmeri
vasakut kiilge.

Juhul kui trimmeri tamiil muutub liiga lithikeseks, kulub t66 tegemiseks rohkem aega. Kui trimmeri
tamiilist on jadnud alles alla poole, siis tuleks need vilja vahetada. Vaadake kdesoleva kasutusjuhendi
hoolduse alajaotusest “TRIMMERI TAMIILI VAHETAMINE”.

Trimmeri pea kokkupuutumine betooni, asfaldi vo6i muude kdvade pindadega voib pdhjustada kuuli
voi trimmeri pea alumise osa enneaegset kulumist.

AETTEVAATUST: Murutrimmerit ei tohiks kasutada pinnal, mille kalle iiletab 15°. See vdib pdhjustada
probleeme mootori dlituses.

Patarimai, kaip pjauti

Droselio gaiduka nustatykite i GREITOSIOS 4@ eigos padétj. Jei piktzolés ar zolé yra auksta ir tanki,
pjaukite eidami létai.

Reguliariai valykite zoliapjovés apating dalj, kad paSalintuméte zolés likucius. Valykite variklio
virSuting dalj aplink starterj ir pasalinkite Zolés likucius. Taip geriau cirkuliuos oras variklyje ir pailgés
variklio eksploatavimo laikas. Zr. Sios instrukcijos priezitiros skyriaus dalj “VARIKLIO DANGCIO
NUEMIMAS”.

Kad jrenginys gerai pjauty ir maziau dilty pjaunamasis lynelis, naudokite ilgesnj pjaunamajj lynelj.
Tai lengva padaryti Iétai judant per labai tankias piktZoles.

Pjaudami zolg prie tvory, sieny, géliy lysviy ir kity panaSiy objekty, naudokite kairiaja pjoviklio puse.
Jei pjausite naudodami labai trumpg pJOVlmO lynelj, prireiks daugiau laiko darbui atlikti. Jei pjau-
namojo lynelio galai sudyla ir jy ilgis sumazéja per puse, juos reikia pakeisti. Zr. §io vadovo techninés
priezitros skyriaus dalj “PJAUNAMOJO LYNELIO KEITIMAS”.

Dé¢l kontakto su betonu, asfaltu ar kita kieta danga zoliapjovés galvutés apacioje esantis rutuliukas
gali susidéveti greiciau.

ADEMESIO! Zoliapjovésnederétynaudoti 15 ° nuokalnése. Délto gali atsirasti variklio tepimo problemy.
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3amyck ABUraTeIs

* Kpemko mepa BepXHIOIO DPYKOSATKY, PE3KO MOTSHUTE
3a pydyKy MyCKOBOro ImiHypa. He ormyckaiite oTckoka
MyCKOBOTO IIHYPA.

OcTraHoOBKa ABUraTE/Is
JIiisi OCTaHOBKM JIBUTaTelisi OTBEAUTE KHOIKA OCTHOBA
JIBHTATEIIS aKCEIIEPaTOpOM Ha3al [0 YIIOpa - B MONOKCHHUE
STOP 6ros.

Mootori kiivitamiseks

» Hoidke tugevalt tilemist kdepidet ja tommake jérsult star-
terinoori kiepidet. Arge laske starterindoril vabalt tagasi
joosta.

Mootori peatamiseks

* Mootoripeatamiseks viige mootori peatamise liiliti asendisse
STOP f3

Variklio uzZvedimas

» Tvirtai laikykite virSuting rankeng ir greitai patraukite uz
starterio rankenos. Neleiskite uzvedimo virvei Sokti atgal.

Variklio i§jungimas

* Norédami i§jungti varlkl; i§jungimo jungiklis su variklio
nustatykite | STOP o9 padét].

Dzingja iedarbinasana

 Ciesi turiet augsgjo rokturi un atri pavelciet startera rokturi.
Nelaujiet startera auklai strauji virzities atpakal.

Dzingja apturésana

 Laiapturétu dzingju, parvietojiet apturésanas slédzis dzingja
pilniba atpakal lidz stavoklim STOP €

BxiaiouBaHe Ha ABHTATEIST

» XBaHeTe 3]paBO TOpHaTa pbyuka M H3AbpHaiTe OBP30
phukara Ha cTaprepa. He ocrapsiiTe BBKETO Ha cTaprepa
nia ce npudepe 0bp30.

Cnupane Ha BHIaTeIsi

* 3a jma crmpere ABUTATENs, MPEMECTETE KIDKY CTOIM Ha
JIBHTaTeIs Ha ra3Ta Jlokpait Hazaj B nosnoxxenne STOP

Pentru a porni motorul
Tineti ferm de manerul superior si trageti rapid de
manerul de pornire. Nu lasati snurul de pornire sa
va scape din mana.

Pentru a opri motorul

» Pentru a opri motorul, deplasati complet inapoi comu-
tator de oprire de motor, la pozitia STOP €.
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Yeranoska llInypa Craprepa

(ha mopeunsx, ocnamennsix T-O6pa3unoii Pyuxoii)

1. Ocnabsre T-00pa3HyIo pyuKy.

2. YcraHOBHTE KHOIKA OCTHOBA JIBHrATelsl JPOCCEIbHON
3aCJIOHKOIT B monokenue “RUN”.

3. MeieHHO BBITATHBAMTE IIHY P CTapTepa 10 TeX Iop, oKa
OH HE BOMJIET B METIII0 HAIPABIISIOLICH.

4. 3arsaute T-00pasHyro pyuKy.

Kiivitustrossi Paigaldamine

(T—Nupuga varustatud mudelid)
Vabastage T-nupp.

2. Vajutage mootori peatamise liiliti asendisse RUN.

3. Tommake mootori kdivitustrossi aeglaselt vélja, kuni tross
libiseb trossi juhiku silmusesse.

4. Pingutage T-nuppu.

UZvedimo Virvés Sumontavimas
(modeliai su T Formos Rankenéle)
. Atleiskite T formos rankenéle.
2. Droselioisjungimojungiklis suvariklio j RUN eigos padét;.
3. Létai patraukite variklio uzvedimo virve, kad ji jljsty i
kreipiamosios kilpa.
4. Priverzkite T formos rankenelg.

Startera Auklas UzstadiSana
(modelos, kas aprikoti ar T Formas Kloki)
Atlaidiet T formas kloki.
2. Iestatiet apturéSanas sledzis dzingja ierici stavokli RUN.
3. Leéni velciet dzingja startera auklu, 11dz aukla ieslid auklas
vadotnes cilpa.
4. Pievelciet T formas kloki.

Hucranupane Ha Buikero 3a CrapTupane

(32 moaesin, obopynBanu ¢ T-PrkoxBarka)

1. Pasxmnabere T-ppkoXBaTkara.

2. Haracere KJDKY CTOI Ha JIBHI'ATEIIs HAra3Ta Ha MOJIOKEHHUE
RUN.

3. Usgwpmaiite 6aBHO BBKETO 3a CTapTHPaHe, JOKATO TO Ce
IUTB3HE B raifikaTta Ha BBXCHHS BOJAY.

4. 3arernere T-pbpKoxBaTKaTa.

Instalarea $nurului de Pornire

(modele echipate cu Buton in Forma de T)

1. Desfaceti butonul in forma de T.

2. Puneti comutator de oprire de motor in pozitia RUN.

3. Trageti incet de snurul de pornire al motorului pana
cand snurul aluneca in bucla ghidajului pentru snur.

4. Strangeti butonul in forma de T.
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IIpn ucnoiap30BaHHH JI0O0r0 TpPHUMMEpa BO3MOKHO
0TOpachIBaHKUE MOCTOPOHHUX NPEMETOB U MX TIOMAJIaHKE B
I71a3a, YTO MOXKET BBI3BaTh CEPhE3HYIO TpaBMy Iia3. Bcerma
HaJieBaliTe 3aI[ITHbIC OYKH MIIH KO3BIPHKH ITPU IKCILTyaTallni
BAIIIETO TPUMMEPA I TIPU BBINOIHEHHH KaKHX-JTHO0 padoT
10 €ro PEeryIupoBKEe HIM PEMOHTY. MBI peKoMeHIyeM
HCIIONIB30BATh 3aIUTHYIO MacKy C ITMPOKUM 0030pOM OBEPX
OYKOB MJIM CTAHJAPTHBIE 3ALIUTHBIE OUKH.

Murutrimmeri kasutamine voib pdhjustada vodrkehade
lendamist silmadesse, mille tagajdrjel voib tekkida tdsine sil-
makahjustus. Murutrimmerit kasutades ning sedareguleerides
ja remontides kandke alati kaitseprille voi -maski. Tavaliste
voi kaitseprillide peal soovitame kanda laia vaatenurgaga
néokaitset.

Naudojant zoliapjove j akis gali patekti svetimkiiniy, kurie gali
rimtai suzeisti akis. Naudodami zoliapjove arba atlikdami jos
taisymo ar reguliavimo darbus visada nesiokite apsauginius
akinius arba akiy apsaugas. Rekomenduojame uzsidéti placia
akiy apsaugos kauke, jei nesiojate akinius arba standartinius
apsauginius akinius.

Zales apgrieSanas ierices darbibas laika jlsu acTs var ieklat
sveskermeni un tadgjadi radit nopietnus acu savainojumus.
Lietojot, regul&jot vai remontgjot zales apgrieSanas ierici,
vienmér izmantojiet aizsargbrilles vai acu aizsargus. Uz
brillem vai standarta aizsargbrillém ieteicams uzlikt plasas
redzamibas aizsargmasku.

Pabotara Ha Besika Kocadka 3a TpeBa MOXKE Jia JIOBeIe 10
H3XBBPJISIHE HA TBBPIM TeJa, KOUTO Ja MONAJHAT B OUHTE
U Ja NpeAu3BHKAT TEXKKU yBpeXJaHus. Bunarm Hocere
Ipe/Na3Hu OYIa MM 3aIl[UTa 32 OUHTE 110 BpeMe Ha pabora
€ KOcauKaTa 3a TPeBa HJIM KOraTo M3BBpILIBATE PETYIMPOBKU
i peMoHTH. Hue mpemopbuBamMe CTaHIApTHU HPEANa3sHH
041 WIH 3alITHA MAacKa, OCUTYPsIBAILA IIUPOKA BUIAUMOCT,
KOSITO JIa C€ HOCH HaJl OuHJIaTa.

Utilizarea unei masini de tuns iarba poate duce la
aruncarea de obiecte straine in ochi, ceea ce poate
cauza raniri grave la nivelul ochilor. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie sau viziera cand utilizati masina
de tuns iarba sau efectuati reglari sau reparatii. Va
recomandam o masca de siguranta cu vizibilitate larga
purtata peste ochelari de vedere sau peste ochelari de
siguranta standard.
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Pirms dzinéja iedarbinasanas

Izlasiet ierices komplektacija ietverto dzingja rokasgramatu.

Ellas papildinaSana

Jusu zales apgrieSanas ierices dzingja sakotn&ji ella netiek iepildita. Dzingja var iepildit 18 unces (0,5

1) ellas. Lai uzzinatu par izmantojamas ellas veidu un marku, skatiet dzingja rokasgramatas sadalu par

dzingja apkopi.

1. Gadajiet, lai zales apgriesanas ierice ir nolimenota un vieta ap ellas iepildi — tira.

2. Nonemiet dzingja ellas vacinu un iepildiet ellu lidz mérstiena pilnas uzpildes atzimei. Iepildiet ellu
1éni. Neiepildiet par daudz.

PIEZIME. Lai iegitu precizu mérstiena radijumu, laujiet ellai uzkraties dzingja. Lai noteiktu precizu

Iimeni, pievelciet dzingja ellas vacinu, tad nonemiet to, lai apskatitu mérstieni.

3. Uzlieciet atpakal dzingja ellas vacinu un pievelciet.

« Parbaudiet ellas limeni pirms katras lietoSanas. Ja nepiecie$ams, papildiniet ellu. Iepildiet ellu lidz
mérstiena pilnas uzpildes atzimei.

Benzina iepilde

» Piepildiet degvielas tvertni. Izmantojiet svaigu, tiru, parastu bezsvina benzinu, kura oktanskaitlis ir
vismaz 87. Nepiejauciet ellu benzinam. Lai nodroSinatu degvielas svaigumu, iegadajieties to tikai
tada daudzuma, lai to varétu izmantot 30 dienas.

IIpenu ctapTupane Ha ABHIaTeIs

TIpouerere pHKOBOACTBOTO 3a ABUTATENSl, KOSTO C€ JOCTABs C MAIIMHATA.

Jlo6aBsine HA MacJI0

Kocaukara 3a TpeBa ce pocrass 6e3 Macio B aBurarens. J{purarensat noodupa 18 yxuuu (0,5 1) Macio.

3a THIa U KJ1aca Ha MacJIoTo, KOETO TPsiOBa Jia ce M3I0JI3Ba, BXK. pa3/ena 3a HOIPHIKKA B PEKOBOJICTBOTO

3a JIBUTraTelIs.

1. IIpoBepeTe mamu KocaukaTa € Ha paBHA IOBBPXHOCT U JAIIH YIAaCTHKBT OKOJIO MSICTOTO 32 IBIHEHE C
Maclio € YHCT.

2. CpazeTe Kamaykara 3a MacjoTO Ha JBUraTelsl M HAI'bIHETEe C MAcio 0 0003HAYEHOTO 3a “IBbJIHO”
HHBO Ha MEpHUTeNHATa Npbuka. Hanusalite MacnoTo 6aBHO. He mpembiBaiite.

3ABEJIEIKKA: OcraBere MacioTo Jia ce yTau B JBUTaTells], 32 Jla OCUTYpUTE TOUYHO OTYHUTAHE upe3

MepHTEeIHaTa IPbUKa. 3a 1a OTYeTeTe NPAaBUIHOTO HUBO, 3aTETHETE KallaukaTa 3a MacjI0TO Ha JABUTaTesl

U cIIeJ] TOBa s CBaJeTe, 3a 1a BUIHUTE IOKA3aHHETO Ha MEpHUTEIHATa IPhUKa.

3. IlocTaBeTe OTHOBO KaIlauykaTa 3a MacjoTo U s 3aTerHeTe.

« IlpoBepsiBaiiTe HUBOTO HA MACJIOTO Npeay Besika ynorpeda. JloOGapsiiTe Macio, ako € HE0OOX0UMO.
ITenHeTe 10 0003HAYCHOTO 32 “IBIHO” HUBO HA MEPHTEIHATA IPBHUKA.

JlobaBsiHe Ha OeH3UH

* Hambanere pedepBoapa 3a ropuBo. M3mon3BaiiTe cTaHIApTEH, YUCT U CBEXK OC30J70BEH OCH3UH C
OKTaHOBO YK CJIO Haii-maiko 87. He cmecBaiite Macio u OeH31H. 3a Haii-I00pH pe3ynTaTh 3aKymyBaiire
KOJINYECTBO OSH3MH, KOETO MOXKETE JIa U3II0JI3BaTe B paMKuTe HA 30 THU B CBEXKO CHCTOSHHE.

Inainte de a porni motorul

Cititi manualul motorului furnizat impreuna cu unitatea.

Adaugare ulei

Masina dumneavoastra de tuns este furnizata fara ulei in motor. Motorul poate sa contina 18

uncii (0,5 1) de ulei. Pentru informatii privind tipul si clasa de ulei, consultati sectiunea privind

intretinerea din manualul motorului.

1. Asigurati-va ca masina de tuns este pe orizontala si ca zona din jurul admisiei de ulei este
curata.

2. Scoateti capacul admisiei de ulei a motorului si umpleti pana la linia ce indica rezervorul plin
de pe tija de nivel. Turnati incet uleiul. Nu umpleti excesiv.

NOTA: Permiteti asezarea uleiului in motor pentru a obtine o citire corecta a tijei de nivel. Pentru

a citi nivelul corect, strangeti capacul rezervorului de ulei al motorului, iar apoi scoateti-| pentru

a citi valoarea de pe tija de nivel.

3. Montati la loc si strangeti capacul rezervorului de ulei al motorului.

« Verificati nivelul de ulei inainte de fiecare utilizare. Adaugati ulei daca este necesar. Umpleti
pana la marcajul de rezervor plin de pe tija de nivel.

Adaugati benzina

* Umpleti rezervorul de combustibil. Folositi benzina normala fara plumb proaspata si curata
cu minim 87 octan. Nu amestecati uleiul cu benzina. Achizitionati combustibil in cantitati ce
pot fi folosite in maxim 30 de zile, pentru a asigura prospetimea combustibilului.
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Iepen 3anyckom aABUraTess

TIpouwnTaiiTe pyKOBOJCTBO Ha JIBUraTelb, BXOIAIEE B KOMIUICKT MOCTABKH Balllel MAIIUHBL.

3ajmBKka Maciaa

JlaHHBII TPEMMEP OTTPY)KaeTCs MOTPEOUTENIO Oe3 Macna B ABurarene. B neurarens ciaexyer 3anusarh 18

yHuwuit (0,5 ) macna. Tum u cTeneHpb BI3KOCTH Maciia cM. B pasjede “Texo0cmyuBaHue” pyKOBOICTBa

Ha Balll JIBUraTelb.

1. Y6eautech B TOM, 4TO TPUMMED XOPOLIO BBIPOBHEH, @ yIaCTOK BOKPYT MACI03aIUBOYHON FOPIOBHHBI
SIBJISIETCS. YUCTBIM.

2. CHUMUTE KPBILIKY MAcJI03aJIMBOYHOI rOpJIOBUHBI U 3aJIeiiTe B HEE Macyo 10 OTMETKH “MaKCUMyM”
Ha myne. Jleiire macino meieHHo. He nomyckaiite nepenusa.

HNPUMEYAHMUE: [laiite maciy ocecTh B JBUrareie, 4yroObl MOJYYHTh NpPABHJIbHBIC MOKA3aHUS

MacJIOMEpHOro Hiyna. {1t IpOBEpKH yPOBHS Macia 3aTsHUTE KPBIIIKY Macl03aJIMBOYHON TOPIOBHHBI,

3aTeM BBIHBTE €€ U IIOCMOTPUTE MOKAa3aHUsI Ha MACIIOMEPHOM IIyTIe.

3. YcTaHOBUTE HAa MECTO KPBIIIKY MACII03aIMBOYHON TOPIIOBUHBI U 3aTSHUTE €.

» IlIposepsiiTe ypoBeHb Macia Iepei KakIbIM HCIOJIb30BaHMEM MamIMHEL [Ipu HeoOxommmocTH
JonuBaiTe Macno. JlonuBaiiTe Macio 10 OTMETKH “MakCUMyM™ Ha IyIHe.

3anpaBka GeH3uHA

* 3anpaBka TOIUIMBHOTO Oaka. VIcrosb3yiiTe CBeXKUil, YUCThIN HEATUIIMPOBAHHBII OCH3MH C OKTAaHOBBIM
yucyioM He MeHee 87. He cMmemmBaiite Macsio ¢ 6eH3uHOM. JIJist TOro 4yto0bl TOIUIMBO BCEria ObLIO
CBEIKHMM, IOKYIIAWTE TOIUIMBO B TAKUX KOJIMYECTBAX, KOTOPbIE MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI B TCUCHUE
30 nHeit.

Enne mootori kiivitamist

Lugege ldbi seadmega kaasasolnud juhend.

Lisage oli

Teie trimmer tarniti ilma mootoridlita. Mootorisse mahub 0,5 liitrit (18 untsi) 6li. Mootoridli tiiiibi ja

klassi jaoks vaadake mootori kasutusjuhendi hoolduse osa.

1. Veenduge, et trimmer oleks horisontaalselt ja dli tditeava iimbrus oleks puhas.

2. Eemaldage mootoridli kork ja tiitke kuni mdddupulga tiis paagi jooneni. Valage dli aeglaselt. Arge
paaki iiletditke.

MARKUS: Korrektse niidu saamiseks laske il alla mootorisse valguda. Oige naidu saamiseks, keerake

olikork kinni ja eemaldage mddtepulga vaatamiseks.

3. Pange olikork tagasi ja keerake kinni.

» Kontrollige dlitaset enne igat kasutamist. Vajadusel lisage dli. Taitke mddtepulga tédispaagi jooneni.

Lisage kiitust

 Taitke kiitusepaak. Kasutage virsket, puhast, tavalist pliivaba bensiini maksimaalse oktaanarvuga
87. Arge segage bensiini dliga. Kiituse vérskuse tagamiseks ostke selline kogus, mis kulub &ra 30
péeva jooksul.

Pries jjungdami variklj

Perskaitykite variklio instrukcija, kuri pridéta prie jiisy jrenginio.

Ipilkite alyvos

Zoliapjové i§ gamyklos pristatoma be variklio alyvos. Variklyje telpa 18 uncijy (0,5 1) alyvos. Norédami

suzinoti savo zoliapjoves alyvos tipa ir klampuma, skaitykite variklio techninés priezitiros skyriy savo

variklio instrukcijoje.

1. Pastatykite zoliapjove tiesiai ir jsitikinkite, kad Salia alyvos jpylimo angos esanti sritis yra $vari.

2. Atsukite alyvos bakelio dangtelj ir pilkite alyva, kol pasieksite zyma “Full* (pilna) ant alyvos lygio
matuoklio. Alyva pilkite létai. Nejpilkite alyvos per daug.

PASTABA. Palaukite, kol alyva pasiskirstys po variklj, kad galétuméte tiksliai iSmatuoti jos lygi ma-

tuokliu. Kad galétuméte tiksliai iSmatuoti alyvos lygj, tvirtai uzsukite alyvos bakelio dangtelj, tada ji

atsukite ir patikrinkite lygj pasiziiréj¢ j matuokl;.

3. Uzdékite alyvos bakelio dangtelj ir tvirtai ji uzsukite.

» Kiekvieng kartg prie§ naudodami jrenginj patikrinkite alyvos lygj. Ipilkite alyvos, jei reikia. Pilkite
alyva, kol bus pasiekta Zzyma “Full* (pilna) ant alyvos lygio matuoklio.

Ipilkite benzino

» Pripildykite degaly baka. Naudokite Sviezia, §vary jprasta beSvinj benzing, kurio oktaninis skaiius
yra ne mazesnis kaip 87. Nemaisykite alyvos su benzinu. Pirkite tik tokj degaly kiekj, kurj ketinate
sunaudoti per 30 dieny. Taip uztikrinsite degaly $viezuma.
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Pyuxa ynpasJieHHsI TOJIOBKO# TpHMMepa

Bam tpuMMep ocHaIIeH py KO yIpaBIeHHUsI TOIOBKOI; TaKast

KOHCTPYKIHsI TpeOyeT, YT0OBI OTepaTop HAXOAUIICS C 3aIHEH

cmponm PYKOSITKH TpHMMeEpa.
YT10o0BI HAYATH BPAICHIE TOIOBKH TPUMMEpA, HOKMHTE
Ha Py4Ky CHCTEMBbI yIIPaBJIeHUsI FOJIOBKO (1) M mprokMuTe
IUTAaHKY YIPaBJICHUS TOJIOBKOW K PYKOATH (2).

e Jlist OCTAaHOBKH BPAIICHHUsSI TOJIOBKH TPUMMEPA OTITYCTHTE
IUIAHKY YIIPABJICHUS.

Trimmeri pea juhtimine

Teie murutrimmer on varustatud spetsiaalse trimmeri pea

juhtkangiga. Trimmeriga tootamiseks peab kasutaja seisma

kdepideme taga.

» Trimmeri pea poorlemise kdivitamiseks liikake trimmeri
pea juhthoob (1) ette ja hoidke trimmeri pea juhtkangi
kéepidemeni allavajutatuna (2).

» Trimmeri pea poorlemise seiskamiseks vabastage trimmeri
pea juhtkang.

Pjovimo galvutés pavaros valdymas

Jusy zoliapjoveje jrengtas pjovimo galvutés valdymo strypas,

tai reiSkia, kad operatorius turi valdyti Zoliapjove stovédamas

uz jos rankenos.
Kad pjovimo galvuté pradéty suktis, palenkite galvutés
valdymo svirtj (1) i priekj ir nulenklte pjovimo galvutés
valdymo strypa zemyn prie rankenos (2).

» Norédami sustabdyti pjovimo galvutés sukimasi, atleiskite
pjovimo galvutés valdymo strypa.

Zales apgrieSanas ierices galvas piedzinas vadiba

Jusu zales apgriesanas ierice ir aprikota ar zales apgrieSanas

galvas piedzinas vadibas stieni, kas nepiecieSams, lai lietotajs

var€tu nostaties aiz zales apgrieSanas ierices roktura un

darbinat ierici.

 Laitrimmera (zales apgrieSanasierices) galvasaktu griezties,
nospiediet trimmera galvas vadibas sviru (1) uz prieksu un
turiet trimmera galvas vadibas stieni piespiestu rokturim
2).

» Lai aptur€tu trimmera galvas grieSanos, atlaidiet trimmera
galvas vadibas stieni.

Yupasiienne Ha IBH)KEHHETO HA TPHMEPHATA IJ1aBa

Kocaukara 3a TpeBa ¢ 000py/IBaH ¢ pbuka 3a ylpaBJjeHHEe Ha

TpUMEpHATa IJ1aBa, KOETO 03HAYaBa, ue ONepaTopbT TpsOBa

Ila ce HaMHUpa 331 PhUKATa HA KOCAYKATA, 32 [1a MOXE [1a TO

yIpaBsiBa.

* 3a BKJIIOYBaHC HAa BBPTCHETO Ha TPHUMEpHATA IJaBa
HATHCHETE ChOTBETHUS JIOCT 3a yrpasienue (1) Hampen u
3aJ[pBKTE phUKaTa 3a yIpaBlIeHHE HA TPHMEpHATa IllaBa
HAJI01y KbM JpbikKKaTa (2).

* 3acnupane Ha BBPTCHETO Ha TPHMEPHATA [TIaBa 0CBOOOIETE
phUKaTa 3a ylpaBJeHHE.

Comanda transmisiei capului masinii de tuns

Masina dumneavoastra de tuns este prevazuta cu o bara

de comanda a capului masinii de tuns care necesita ca

operatorul sa se afle in spatele manerului masinii de
tuns pentru a putea folosi masina de tuns.

» Pentru a porni rotatia capului masinii de tuns iarba,
fmpingeti maneta de control a capului maginii de tuns
iarba (1) inainte si tineti bara de control a capului
masinii de tuns impinsa in jos, pana la maner (2).

» Pentru a opri rotatia capului masinii de tuns iarba,
eliberati bara de control a capului masinii de tuns.
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(1) Peruazox Cronopa
(1) Lukustusplaadi Sakk

(1) Ploksteés Laikiklj

E@E

PerymnpoBka BbICOTHI cpe3a

A OCTOPOXHO! 3ammymmure ABUrateib W IOKIUTECH

OCTaHOBKH BCEX JBIKYIIUXcs dacTeil. OTcoenuHuTe Kadelb

OT CBEYM 3aKHI'aHMSA M 3aKpenuTe Kabenlb Tak, YToObI OH He

KacaJicsi CBEUH.

Bo3moxxHo 3amaHne mectu (6) pa3iIMYHBIX 3HAYEHUMH

BBICOTHI cpesa, oT 1-1/2 1o 3 mroiimoB (o1 38 no 76 mMm).

PekoMeH/IOBaHHOE 3HAYCHHE BBICOTHI Cpe3a IS CPEIHETO

ydacTka cocTaBisieT 2 aroiima (50 Mm).

1. Inst peryaupoBKH BBICOTBI Cpe3a HAKMHUTE Ha PhIYAXKOK
CTOIOpA M CABHHBTE TOJIOBKY BBEPX WIIM BHU3 B HY)XXHOE
TIOJIOKEHHE.

2. OTnycTuTe phIYaXoK CTONOpa U yOEAUTECh, YTO TOJIOBKA
3a()MKCUPOBaHA B OTHOM M3 IIECTH (6) IPELyCMOTPEHHBIX
TIOJIOKEHHH BBICOTHI.

Trimmerdamiskorguse reguleerimine

A ETTEVAATUST: Seisake mootor ja oodake kuni koik

likuvad osad peatuvad. Uhendage lahti suitekulnla

juhe ja asetage see kohta, kus see ei saa vastu kiitnalt
puutuda.

Maarata on voimalik kuut (6) erinevat |6ikekorgust va-

hemikus 38 kuni 76 mm (1-1/2 kuni 3 tolli). Soovituslik

|6ikekorgus tavalise aia jaoks on 50 mm (2 tolli).

1. Trimmerdamiskérguse muutmiseks lukake sisse
lukustusplaadi sakk ja liigutage trimmeri pead Ules
vOi alla soovitud asendisse.

2. Vabastage sakk javeenduge, et pea oleks lukustunud
Uhte kuuest (6) asendist.

Pjovimo aukscio reguliavimas

A DEMESIO! [§junkite variklj ir palaukite, kol sustos

besisukancios dalys. Atjunkite degimo Zvakés laidg nuo degimo

zvakes ir laidg laikykite toliau, kad jis nesiliesty su zvake.

Galima nustatyti Sesias (6) skirtingas pjovimo aukscio padétis,

nuo 1-1/2 iki 3 coliy (nuo 38 iki 76 mm). Rekomenduojamas

pjovimo aukstis vidutiniam kiemui yra 2 coliai (50 mm).

1. Norédami sureguliuoti pjovimo aukstj, jstumkite fiksavimo
ploksteés laikiklj ir pastumkite pjovimo galvute j virSy arba
apacia, kad uzfiksuotuméte pageidaujamoje padétyje.

2. Atleiskite laikiklj ir jsitikinkite, kad galvuté uzfiksuota
vienoje i$ Sesiy (6) aukscio padéciy.
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@ (1) Blokésanas Plaksnes
Izvirzijumu

@ (1) Mecrere TpumepHara

@ (1) Plicii De Blocare

Plausanas augstuma reguléSana

A UZMANIBU! Izsledziet dzingju un uzgaidiet, lidz vi-

sas kustoSas dalas apstajusas. Atvienojiet sveces vadu no

aizdedzes sveces un nolieciet tur, kur tas nevar saskarties ar

aizdedzes sveci.

GrieSanas augstumu var iestatit seSos (6) dazados stavoklos,

sakotar pusotru (1-1/2)1idz 3 collam (no 38 Iidz 76 mm). Ietei-

camais augstums vidgja lieluma pagalmam ir 2 collas (50 mm).

1. Lai regulétu plausanas augstumu, iespiediet blok&Sanas
plaksnes izvirzijumu un parvietojiet apgrieSanas ierices
galvu uz augsu vai uz leju lidz vélamajam stavoklim.

2. Atlaidiet izvirzijumu un parliecinieties, ka galva tiek
nofikséta kada no seSiem (6) augstuma stavokliem.

3a peryjupaHe Ha BHCOYHHATA HA NOAPsI3BaHe

A BHUMAHMUE: Crpere qBurarelisi ¥ n34akaite BCHIKA

JIBIDKEIL Ce 4acTH Jia cupar. PaseamHere kabena oT cerra

U IO IOCTaBeTe Ha MACTO, KBICTO TOH HE MOXKE Ja Ble3e B

KOHTAKT ¢ Hesl. BucounHara Ha ps3aHe MOXe Ja ce HaCTPOU

Ha 1ect (6) pa3anyHy CTOiHOCT B 00xBaTa oT 1-1/2 10 3 nHua

(38 1o 76 mm). IlpenopbunTenHaTa BUCOYMHA HA PA3aHE 32

TUIUYHUS 3aTpeBeH ABOp € 2 uH4a (50 MMm).

1. 3a perynupaHe Ha BHCOYMHATA Ha psi3aHe, 3aCTONOpETE
MIACTHHATA C €3UYETO U MECTeTe TPUMEpPHATa [T1aBa HAarope
WM HAaJIOJy IO KeJIAHOTO IIOJI0XKEHUE.

2. OcBobojere e3uueTo M IpOoBEepeTe [aju IiaBara €
3aCTONOPEHA B e[IHa OT IecTTe (6) MO3ULNH 32 BUCOUHHA.

Pentru a regla iniltimea de taiere

A ATENTIE: Opriti motorul si asteptati ca toate piesele in

migcare sa se opreasca. Deconectati firul bujiei de la bujie si

puneti firul intr-un loc unde acesta nu poate intra in contact

cu bujia. Indltimea taieturii poate fi setata la 6 (sase) pozitii

diferite, de la 1-1/2 la 3 inci (38 la 76mm). Inaltimea de taiere

recomandata pentru gradina obignuita este de 2 inci (50mm).

1. Pentruareglainaltimea de taiere, impingeti inauntru clapeta
placii de blocare si miscati in sus si in jos capul masinii de
tuns, la pozitia dorita.

2. Eliberati clapeta si verificati capul sa fie blocat in una din
cele 6 (sase) pozitii ale inaltimii.
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